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KIRISH (falsafa doktori (PhD) dissertatsiyasi annotatsiyasi)

Dissertatsiya mavzusining dolzarbligi va zarurati. Jahonda yuz berayotgan
transformatsion o‘zgarishlar tufayli dunyoning etnik manzarasida madaniy sintez
jarayonlari kuzatilmoqgda. Dunyo xalglari ijtimoiy hayotidagi madaniy-ma’naviy, siyosiy
o‘zgarishlar va etnomadaniy jarayonlarda multikulturalizm g‘oyalarining yetakchiligi
namoyon bo‘lmogda. Madaniyatshunoslikda multikulturalizm g‘oyalari ko‘p millatli
jamiyatda ijtimoiy bargarorlik va kam sonli etnik birlikning ijtimoiy-siyosiy huquglari
hamda madaniy rivojlanish tendensiyalarini ta’minlashi bilan dolzarb ahamiyat kasb
etmoqda.

Jahon madaniyatshunoslik ilmida kuzatilayotgan madaniy universallashuv jarayoni
xususan, akkulturatsiya, madaniy diffuziya hodisalari sababli kam sonli etnik
guruhlarning etnik xususiyatlari va etnik an’analarini saglab qolishga garatilgan ilmiy
izlanishlar olib borilmogda. YUNESKO bosh konferensiyasining 28-sessiyasida gabul
qilingan “Bag‘rikenglik tamoyillari deklaratsiyasi’”da ham millatlararo milliy
munosabatlarda barqarorlik masalalariga alohida e’tibor qaratilmoqda. Yevropa
xavfsizlik va hamkorlik tashkilotining kam sonli millatlar bo‘yicha Oliy Komissarligi,
Yevropa tahlil markazi va yana ko‘plab xalgaro ilmiy tadqiqot markazlarida millatlararo
munosabatlar, milliy va diniy gadriyatlar, bag‘rikenglik masalalariga alohida e’tibor
garatishi bilan kam sonli etnik guruhlar madaniyatida integratsiya jarayonlarini tadgiq
etish dolzarb ahamiyat kasb etmoqda.

Yangi O‘zbekistonda multikulturalizm g‘oyalari asosida nafagat o‘zbek xalqi, balki
turli etnik guruhlar madaniyatini yaxlit holda, tizimli tadqiq etish bo‘yicha ham bir gator
ishlar amalga oshirilmoqda. “Fanlar akademiyasi institutlari bilan hamkorlikda
mamlakatimizda millatlararo munosabatlarni yanada rivojlantirish va uyg‘unlashtirishga
bag‘ishlangan ilmiy tadqiqotlar o‘tkazishni tashkil etish Respublika baynalmilal
madaniyat markazining yana bir dolzarb vazifasi, agar O‘zbekistonda faoliyat
ko‘rsatayotgan har bir milliy madaniy markazning faollari o°zlarining tarixiy vatanlari
bilan madaniy-gumanitar sohadagi munosabatlarni yanada faol rivojlantiradigan bo‘lsa,
o‘ylaymanki, magsadga muvofiq bo‘ladi. Respublika baynalmilal madaniyat markazi biz
uchun muhim bo‘lgan bu masalada katta vazifani bajarishi kerak*. Madaniyatshunoslik
ilmida O‘zbekistonda diasporalar etnomadaniyatini etnik mansublik an’analari va
integratsiya jarayonlari asosida takomillashtirish vazifalari ustuvor ahamiyat kasb
etmoqda.

O‘zbekiston  Respublikasining  Konstitutsiyasi, O‘zbekiston = Respublikasi
Prezidentining 2019-yil 15-noyabrdagi PF-5876-son ‘“Millatlararo munosabatlar
sohasida O‘zbekiston Respublikasi davlat siyosati konsepsiyasini tasdiglash to‘g‘risida”,
2022-yil  28-yanvardagi PF-60-son “2022-2026-yillarga mo‘ljallangan  Yangi
O‘zbekistonning taraqqiyot strategiyasi to‘g‘risida”, 2023-yil 11-sentyabrdagi
PF-158-son “O‘zbekiston — 2030 strategiyasi to‘g‘risida”, 2025-yil 19-martdagi
PF-52-son  “Umummilliy totuvlik va xorijdagi vatandoshlar bilan alogalarni
mustahkamlashni yangi bosgichga olib chigishga oid chora-tadbirlar to‘g‘risida”gi
farmonlari, O°zbekiston Respublikasi Vazirlar Mahkamasining 2020-yil 17-noyabrdagi

! Mirziyoyev Sh.M. Milliy taraqqiyot yo‘limizni qat’iyat bilan davom ettirib, yangi bosqichga ko*taramiz. Asarlar. 1-jild.
— Toshkent: O‘zbekiston, 2017. — B. 300.
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723-son “Millatlararo totuvlik, bag‘rikenglik va hamjihatlikni ta’minlash bo‘yicha
jamoatchilik kengashlari faoliyatini tashkil etish to‘g‘risida”gi garori hamda sohaga oid
boshqa me’yoriy hujjatlarda belgilangan vazifalarni amalga oshirishda ushbu
dissertatsiya tadgigoti muayyan darajada xizmat giladi.

Tadqiqotning respublika fan va texnologiyalari rivojlanishining ustuvor
yo‘nalishlariga bog‘ligligi. Mazkur tadgigot respublika fan va texnologiyalar
rivojlanishining 1. “Axborotlashgan jamiyat va demokratik davlatni ijtimoiy, huquqiy,
iqtisodiy, madaniy, ma’naviy-ma’rifiy rivojlantirishda innovatsion g‘oyalar tizimini
shakllantirish va ularni amalga oshirish yo‘llari” ustuvor yo‘nalishi doirasida bajarilgan.

Muammoning o‘rganilganlik darajasi. Mamlakatimizda Farg‘ona vodiysidagi
etnomadaniy jarayonlar va millatlararo madaniy munosabatlarning ilmiy-nazariy
masalalari tadgigotchilar U.S.Abdullayev, A.A.Ashirov, R.S.Ataxanov, B.M.Vaxobov,
G.K.Valixonova, S.S.Gubayeva, R.H.Murtazayevalarning tadgiqotlarida yoritilgan?.

MDH mamlakatlari tadgigotchilari S.N.Abashin, A.N.Bernshtam, V.V.Bartold,
N.G.Gorbunova, V.V.Radlovlarning tadqiqotlarida “qirg‘iz” etnonimi va u bilan bog*liq
etnotoponimik va etimologik tahliliy ma’lumotlar keltirilgan?. V.Ya.Butanayev,
Yu.S.Xudyakovlar tadqiqotlarida esa Qadimgi Yenisey qirg‘izlari davlatchiligining
millat hayotida nafagat siyosiy, balki igtisodiy va etnomadaniy ahamiyati to‘g‘risida
ilmiy mushohada yuritiladi®.  Shuningdek, K.A.Xalmatov, 1.S.Eraliyeva va
N.S.Eshimbekovalarning ilmiy izlanishlarida Farg‘ona vodiysi qirg‘izlari ijtimoiy-
madaniy hayotining ayrim masalalari tadgiq gilingan®.

1 Abdullayev U.S. Farg‘ona vodiysida etnoslararo jarayonlar. — Toshkent: Yangi asr avlodi, 2005. — 125 b.; Abdullayev
U.S. Farg‘ona vodiysida etnoslararo jarayonlar (XIX—XX asr boshlari): Tar. fan. dok. diss. — Toshkent: O‘zbekiston
Pespublikasi Fanlar akademiyasi Tarix instituti, 2006. — 224 b.; Abdullayev U.S., Valixonova G.K. Farg‘ona vodiysi
aholisi: etnik tarkibni shakllanishi va etnomadaniy munosabatlar tarixi. — Toshkent: Yangi asr avlodi, 2016. — 205 b.;
Ashirov A.A.Etnologiya. — Toshkent: Igtisod-moliya, 2008. — 176 b.; Ataxanov R.S. Farg‘ona vodiysi qoragalpoqlarida
an’anaviy va zamonaviy etnointegratsion jarayonlar: Tar. fan. fal. dok. diss. — Termiz: Termiz davlat universiteti, 2021.
— 177 b.; Vaxobov B.M. Farg‘ona vodiysida an’anaviy etnointegratsion jarayonlar: Tar. fan. dok. diss. avtoref. — Termiz:
Termiz davlat universiteti, 2023. — 52 b.; Valixanova G.K. Farg‘ona vodiysi uyg‘urlarida an’anaviy va zamonaviy
etnomadaniy jarayonlar: Tar. fan. fal. dok. diss. — Toshkent: O‘zbekiston Pespublikasi Fanlar akademiyasi Tarix instituti,
2018. — 178 b.; T'ybaeBa C.C. Hacenenne ®epranckoit monmnsl B koHre XIX - mHagare XX B. (3THOKYIBTYpPHBIC
nporecchl). TamkenT: @an, 1991. — 66 c.; Murtazayeva R.H. O°zbekistonda millatlararo munosabatlar va bag‘rikenglik.
— Toshkent: Universitet, 2007. — 184 b.

2 AGammn C.H. Hacenenne ®epranckoif JoiuHBI (K CTAHOBIEHWIO JTHOTpaUUecKold HOMEHKIATyphl B konme XIX
— Havasie XX Beka) // depranckas noiMHa. DTHUYHOCTh, STHUYECKHE MPOLECCH, 3THUUECKHEe KOH(IMKTHL. — MockBa.
2004. — Ne 3. — 38-101 c.; Adammu C.H. DtHOorpadudeckoe 3HaHUE M HAIIMOHAIBHOE CTPOUTENLCTBO B CpenHeld A3un
(«mpobmiema captoB» B XIX — Havane XXI B.): ABToped. aucc. ...KaH. HCT. HayK. — MockBa: MHCTHTYT STHOJIOTHH W
anrpononorur umenn H.H.Muxkiryxo-Makias Poccuiickoii akamemun Hayk, 2008. — 52 c.; bapronpa B.B. Kuprussr.
— O@pynse: Kuprusckoe rocynapcrBeHHoe m3naTensctBo, 1927. — 57 c.; bapronsn B.B. Counnenue. II-tom 1-uyacts.-
Mocksa: Bocrounoii nureparypsl, 1963. — 1024 c.; T'opoynosa H.I'., Bepramram A.H. MccnenoBarens ApeBHUX KYJIbTYP
Cpenneii Asuu // VI3 uctopun u apxeosoruu apesHero Tsub-11lans. Coopuuk. — bumkek: Wium, 1995. — 5-12 c.; Pagios
B.B. O0pas3ipl HapoJHOM JTUTEPATyphl TIOPKCKUX TUIEMEH, )KUBYIIUX B FOxkHOI Cubupu u [[3yHrapckoi crenu. — CaHKT-
IMerepOypr: Nmneparopckoit Akanemun Hayk, 1866. —451 c.

3 Xynsxos FO.C. JIpeBHue TFOPKH 1M €HUCEHCKME KBIPTbI3bl B BoitHax B LIA. — Cankr-IlerepOypr: EBpasus, 2019. — 320 c.;
Byranaes B.fl., Xynsakos F0.C. Hctopust ennceiickux Kupru3oB. — Abakan: M3garenbcTBo XakacCKOro rocyapCTBEHHOTO
yausepcurera uM. H.®@. Karanosa, 2000. —272 c.

4 Xanmaros K.A.©306eKkcTana jKalTaral KeIprb3Aap: STHoMagaHuit nponeccrep (XX k. — XXI k. 6antel): Tap. ui. KoHL.
mic. — brmikex: Keipren-Opyc Cnassu yauBepcuretr, 2010. — 153 6.; Opammesa bl.C. JluteparypHoe Haciemue 3anpa
MawmpbiTOekoBa: ABTOped. amcc. ...KaH. ¢ui. Hayk. — bumkek: MHCTUTYT nuTeparypbl U si3bika uMenn Y.AliTmarosa
HAH PK, 2021. — 52 c.; DmumbekoBa H.C. Vcropudeckuii aHanu3 KOMMYHUKATUBHBIX (DYHKIMH JyXOBHOW KYJIBTYPBI
KBIPTrbI30B. ABTOped. Jucc. ...KaH. HCT. HayK. — bumkek: Kviprezckuii-Poceuniickuii CrnaBstHCkuid yHHBepcuTeT, 2007.
-52c.
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Xorijlik  tadgiqotchilar ~ S.M.Abramzon, Yu.V.Bromley, M.Drompp,
A.M.Minasyan, O.Mannoni va T.G.Stefanenkolarning tadgiqgotlarida Markaziy Osiyoda
millatlararo madaniy munosabatlar hamda unda qirg‘iz etnosining roli bilan bog‘liq
ayrim masalalar yoritilgan®. Shuningdek, “qirg‘iz” etnonimiga oid ma’lumotlar antik
davrga oid tarixiy manbalar, gadimgi grek, va xitoy olimlarining bir gator asarlarida
uchraydi.

Yenisey qirg‘izlarining O‘rta Osiyoga migratsiyasi va lingivistikasi qisman tadqiq
ctilgan. Ammo, Farg‘ona vodiysi qirg‘izlari etnomadaniyati, ijtimoiy-madaniy
turmushida vujudga keluvchi akkulturatsiya hodisasi natijasida ro‘y bergan integratsiya,
transformatsiya va madaniy diffuziya jarayonlari esa maxsus tadgigot obyekti sifatida
o‘rganilmagan.

Tadqiqotning dissertatsiya bajarilgan oliy ta’lim muassasasi ilmiy-tadqigot
ishlari rejalari bilan bog‘liqligi. Mazkur dissertatsiya O‘zbekiston davlat san’at va
madaniyat instituti ilmiy-tadgiqot ishlari rejasiga muvofig A1-081-ragamli
“XX-XXI asr boshlarida o‘zbek xalqi san’atidagi transformatsiya jarayonlari (tarixiy
tahlil)” mavzusidagi amaliy loyiha doirasida bajarilgan.

Tadgigotning magsadi Farg‘ona vodiysi qirg‘izlari madaniyatida etnik mansublik
va integratsiya jarayonlarini ochib berishdan iborat.

Tadgigotning vazifalari:

O‘zbekiston etnik-madaniy muhitida qirg‘izlarning milliy o‘zlikni anglash
jarayonini etnik, lingvistik, xo‘jalik-madaniy, moddiy madaniyati, urf-odat va
marosimlar kontekstida ochib berish;

ko‘chmanchi va o‘troq xalglarning millatlararo munosabatda akkulturatsiya,
integratsiya hamda madaniy diffuzion jarayonlarini ochib berish;

Farg‘ona vodiysi qirg‘izlari tilining lingvomadaniy xususiyatlarini tahlil etish;

Farg‘ona vodiysi qirg‘izlari moddiy madaniyati uy-joy, kiyim-kechak va milliy
taomlardagi transformatsiya jarayonlarini ochib berish.

Tadgigotning obyekti sifatida Farg‘ona vodiysi qirg‘izlarining etnik mansublik
an’analari va madaniy hayotdagi integratsiya jarayonlari belgilangan.

Tadgigotning predmetini Farg‘ona vodiysi qirg‘izlari etnik mansubligi an’analari,
moddiy va nomoddiy madaniyati namunalari, madaniyatlararo munosabatlar mazmuni,
milliy identiklikni saglash mexanizmlari va vositalari tashkil etadi.

Tadgiqotning usullari. Tadgigotda etnomadaniyat va etnik mansublikning
retrospektiv, etnogenetik hamda qiyosiy tahlil, dala tadgigotlari (suhbat, kuzatuv,
intervyu) va etnosotsiologik tadgigot usullaridan foydalanildi.

Tadgiqgotning ilmiy yangiligi quyidagilardan iborat:

Farg‘ona vodiysi qirg‘izlari moddiy madaniyatiga xos ‘“kakamyy kemcen”,
“sxenex”, “Oenmemun”, “amedek”, “rebereri”dan iborat marosim kiyimlari o‘zbek, uyg‘ur
hamda qoraqalpoq xalqlari bilan o‘zaro etnomadaniy aloqalarda madaniy

1 A6pamson C.M. Kuprusel U MX 3THOr€HETMYECKHE M MCTOPUKO-KYIbTYpHbIE cBs3u. — Dpynse: Keipreiscran, 1991.
— 480 c.; Bpomureit }F0.B. Ouepku Teopuu 3tHOCa. — MockBa: Hayka, 1983. — 412 c.; Bpomeii F0.B. DtHOC 1 3THOTpadusl.
— Mocksa: Hayka, 1973. — 283 c.; Drompp M. The Yenisei Kyrgyz from Early Times to the Mongol Conquest / Yeni
Torkiye publications. — Ankara, 2002. — Ne 1. — 480488 p.; Mannoni O. Prospero and Coliban. The Psychology of
Colonisation. — New York: University of Michigan Press, 1990. — 218 p.; Munacsit A.M. JlpanekTrka Kak JIOTHKA.
— PocroB: PocroB —Ha-Jlony, 1991. — 124 c.; Credanenko T.I'. OtHoncuxonorus. — Mocksa: Acniekt [Ipecc, 2004. — 320
c.
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transformatsiyaga uchrab madaniy universallashuv sharoitida etnik mansubligini saglab
golganligi dalillangan;

qirg‘iz etnik guruhining tushov kesdi (Tymoo kecyy), ot mindirish (ar munyy), to‘y,
aza hamda diniy marosimlarida vujudga kelgan etnointegratsiya jarayonlarida ijtimoiy
me’yorlar, etnostereotiplar, urf-odat, an’ana va qadriyatlar periferik imkoniyatiga ko‘ra
etnoregional jihatlarning ustuvorligi asoslangan;

Farg‘ona vodiysi qirg‘izlari madaniyatida akkulturatsiya va madaniy integratsiya
natijasida yuzaga kelgan diniy sinkretizm, qirg‘iz tilining vodiy dialekti, mugim uy-joy
qurish an’analarining madaniyatlararo munosabatlarda kommunikativ vazifani bajarib,
konsessual yondashuv asosida madaniy ekspressiya va interkulturalizmni shakllantirgani
asoslangan;

Farg‘ona vodiysi qirg‘izlari ijtimoiy amaliyotidagi o‘tov (603 yii), “Komy3z”, “Ksu1-
KbIsiK”, “YKbirau 003 komy3”, “Hoop” milliy cholg‘u asboblari, “Tokrorynmayn kepoe3u™
qahramonlik qo‘shig‘i, “Kenun kenrenae”, “XKap-xap” va “Onen” marosim qo‘shiqlari,
“Kapa-xopro”, “Toprotom” va “Camaran Oomyn xeteiinn” folklor qo‘shiqlari,
“Toopoo”, “Amayau”, “Kapa-wopro”, “Keiz kyymaii” folklor ragslari asosida milliy
identiklik dinamikasi aniglangan.

Tadgigotning amaliy natijalari quyidagilardan iborat:

Vodiy qirg‘izlarining an’anaviy turmush tarzi, moddiy va nomoddiy madaniyati
hamda milliy identikligi bilan bog‘liq etnografik materiallar asosida qirg‘iz milliy
madaniy markazi faoliyatini rivojlantirishga doir metodik tavsiyalar ishlab chigilgan.

Farg‘ona vodiysi qirg‘izlari joylashuv geografiyasi, qirg‘iz diasporasi bo‘yicha
to‘plangan toponomik faktlar asosida vodiy qirg‘izlarining etnik xaritasi yaratilgan.

Akkulturatsiya hodisasi natijasida yuz bergan ijtimoiy-madaniy jarayonda milliy
identiklikni saqlash hamda qirg‘iz diasporasining lokal madaniyatini rivojlantirish tizimi
takomillashtirilgan.

“Xalqgaro madaniy alogalar” nomli darslik nashr etilgan.

Tadgigot natijalarining ishonchliligi.  Olingan  xulosalarning  jahon
madaniyatshunosligida sinalgan metodlari va nazariy yondashuvlari qo‘llanilganligi,
etnik jarayonlarni kuzatish natijalariga asoslanganligi, etnik mansublikka doir ijtimoiy
so‘rov, kuzatuv hamda dala tadqiqotlari natijalariga tayanilganligi va ular asosida ishlab
chigilgan takliflar amaliyotga joriy gilinganligi bilan belgilanadi.

Tadgiqot natijalarining ilmiy va amaliy ahamiyati. Tadgigot natijalarining ilmiy
ahamiyati shundan iboratki, taklif etilayotlan tavsiyalar Farg‘ona vodiysi qirg‘izlari
madaniyatida etnik mansublik va integratsiya jarayonlarining nazariy asoslari,
akkulturatsiya, madaniy integratsiya va transformatsiya hamda madaniy diffuziya
hodisalari ro‘y berayotgan sharoitda milliy identiklikni saqlash mexanizmlaridan
jjtimoiy fanlarni o‘qitishda va etnomadaniy tadqgiqotlar olib borishda foydalanish
mumekinligi belgilanadi.

Tadgiqot natijalarining amaliy ahamiyati dissertatsiyada o‘z yechimini topgan
masalalar bo‘yicha olingan ma’lumotlar Farg‘ona vodiysi etnik xaritasini tuzish, oliy
o‘quv yurtlari gumanitar sohalarida etnomadaniyat bo‘yicha maxsus kursni o‘qitishda
darslik, o‘quv qo‘llanma va uslubiy qo‘llanmalar yaratishda foydalanish mumkinligi
bilan belgilanadi.



Tadgqiqot natijalarining joriy qilinishi. Farg‘ona vodiysi qirg‘izlarining etnik
mansubligi va madaniyatida integratsiya jarayonlarini o‘rganish bo‘yicha olingan
tadgigot natijalari asosida:

Farg‘ona vodiysi qirg‘izlari moddiy madaniyatiga xos ‘“xakanyy kemcen”,
“xenex”, “Oemmemun’”, “anedek”, “redereii”’dan iborat marosim kiyimlari o‘zbek, uyg‘ur
hamda qoraqalpoq xalglari bilan o‘zaro etnomadaniy aloqalarda madaniy
transformatsiyaga uchrab madaniy universallashuv sharoitida etnik mansubligini saglab
golganligi dalillanganligiga oid xulosa va takliflardan O‘zbekiston Respublikasi
Madaniy meros agentligi faoliyatida foydalanilgan (O‘zbekiston Respublikasi Madaniy
meros agentligining 2024-yil 13-avgustdagi 04-07/3029-son ma’lumotnomasi). Natijada,
kam sonli etnik guruhlar, jumladan qirg‘izlarning moddiy madaniy merosini
rivojlantirish imkoniyati kengaytirilgan;

qirg‘iz etnik guruhining tushov kesdi (Tymoo kecyy), ot mindirish (at Mmunyy), to‘y,
aza hamda diniy marosimlarida vujudga kelgan etnointegratsiya jarayonlarida ijtimoiy
me’yorlar, etnostereotiplar, urf-odat, an’ana va qadriyatlar periferik imkoniyatiga ko‘ra
etnoregional jihatlarning ustuvorligi asoslanganligiga oid xulosa va takliflardan
Respublika Ma’naviyat va ma’rifat markazining 2023-yilga mo‘ljallangan chora-
tadbirlar dasturining VI yo‘nalishida belgilangan “Millatlararo totuvlik va dinlararo
bag‘rikenglik bo‘yicha targ‘ibot-tashviqot tadbirlari, aholi o‘rtasida radikalizm illatini
oldini olish” 16-bandi “Mamlakatimizda turli millat va konfessiyalar vakillarining
hamyjihatligi, toqatliligini ta’minlash borasidagi ijobiy tajribani keng targ‘ib qilish”
mavzusida targ‘ibot ishlarini tashkil etish va o‘tkazishda foydalanilgan (Respublika
Ma’naviyat va ma’rifat markazi huzuridagi ljtimoiy-ma’naviy tadqiqotlar institutining
2024-yil 10-avgustdagi 16/48-son dalolathomasi). Natijada, kam sonli etnik guruhlar,
jumladan, qirg‘izlarning nomoddiy madaniy merosini saglab qolish imkoniyati
kengaytirilgan;

Farg‘ona vodiysi qirg‘izlari madaniyatida akkulturatsiya va madaniy integratsiya
natijasida yuzaga kelgan diniy sinkretizm, qirg‘iz tilining vodiy dialekti, mugim uy-joy
qurish an’analarining madaniyatlararo munosabatlarda kommunikativ vazifani bajarib,
konsessual yondashuv asosida madaniy ekspressiya va interkulturalizmni shakllantirgani
asoslanganligiga oid xulosa va takliflardan O°zbekiston Respublikasi Millatlararo
munosabatlar va xorijdagi vatandoshlar masalalari bo‘yicha qo‘mitasi etnik siyosati va
millatlararo konsepsiyasini yaratishda foydalanilgan (O‘zbekiston Respublikasi
Millatlararo munosabatlar va xorijdagi vatandoshlar masalalari bo‘yicha qo‘mitasining
2024-yil 26-avgustdagi 14-07-1388-son ma’lumotnomasi). Natijada, mamlakatdagi
qirg‘iz millatiga mansub aholining komplementar-integrativ lokal madaniyatini yanada
rivojlantirish imkoniyati kengaytirilgan;

Farg‘ona vodiysi qirg‘izlari ijtimoly amaliyotidagi o‘tov (603 yit), “Komy3”, “Kbui-
KbIsIK”, “YKbirad 003 komy3”, “Yoop” milliy cholg‘u asboblari, “Toktorynayn kepoeszu”
qahramonlik qo‘shig‘i, “Kenun kenrenae”, “Kap-xap” va “Onen” marosim qo‘shiqlari,
“Kapa-xxopro”, “Toprorom” va “Camaran Oomyn kereiiun” folklor qo‘shiqglari,
“Toopoo”, “Anavay”, “Kapa-xopro”, “Kez xyymaii” folklor ragslari asosida milliy
identiklik dinamikasi aniqlanganiga oid xulosa va takliflardan O‘zbekiston Respublikasi
Millatlararo munosabatlar va xorijdagi vatandoshlar masalalari bo‘yicha qo‘mitasi etnik
siyosati va millatlararo konsepsiyasini yaratishda foydalanilgan (O‘zbekiston
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Respublikasi Millatlararo munosabatlar va xorijdagi vatandoshlar masalalari bo‘yicha
qo‘mitasining 2024-yil 26-avgustdagi 14-07-1388-son ma’lumotnomasi). Natijada,
mamlakatdagi qirg‘iz millatiga mansub aholining identikligini saglash imkoniyati
kengaytirilgan.

Tadgiqgot natijalarining aprobatsiyasi. Tadgiqot natijalari 3 ta xalgaro va 3 ta
respublika ilmiy-amaliy anjumanlarida muhokama gilingan.

Tadqiqot natijalarining e’lon qilinganligi. Dissertatsiya mavzusi bo‘yicha jami
16 ta ilmiy ish, jumladan, Oliy attestatsiya komissiyasi tomonidan doktorlik
dissertatsiyalarining asosiy ilmiy natijalarini chop etish uchun tavsiya etilgan ilmiy
nashrlarda 10 ta ilmiy magola, shundan, 8 tasi respublika, 2 tasi xorijiy jurnallarda nashr
gilingan.

Dissertatsiya tuzilishi va hajmi. Dissertatsiya tarkibi kirish, uch bob, xulosa va
tavsiyalar, foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxatidan iborat bo‘lib, asosiy matn 135 sahifani
tashkil etadi.

DISSERTATSIYANING ASOSIY MAZMUNI

Kirish gismida dissertatsiya mavzusining dolzarbligi, muammoning o‘rganilganlik
darajasi, magsadi, vazifalari, obyekti va predmeti aniglangan. Tadgiqot ishining fan va
texnologiyalarni rivojlantirishning ustuvor yo‘nalishlariga mosligi, tadqiqotning ilmiy
yangiligi, natijalarning ishonchliligi, nazariy, amaliy ahamiyati, amaliyotga joriy etilishi,
¢’lon qilinganligi, ishning tuzilishi bo‘yicha ma’lumotlar berilgan.

Dissertatsiyaning birinchi bobi “O‘zbekistonda madaniyatlararo munosabatlar
va etnik mansublikning ilmiy-nazariy asoslari”’ deb nomlangan. Ushbu bobning
“O¢‘zbekistonda millatlararo munosabatlar kontekstida o‘zbek-qirg‘iz madaniy
aloqalarining rivojlanish tendensiyalari” deb nomlangan birinchi paragrafida
O‘zbekistonda millatlararo munosabatlar sohasida davlat siyosati, millatlararo
munosabatlar kontekstida o‘zbek-qirg‘iz madaniy aloqalari tadqiq va tahlil etilgan.
Qadimdan yurtimizda turli gabila va din vakillari bag‘rikenglik tamoyiliga asoslanib,
turmush kechirgan. Millatlararo munosabatlarda O°zbekistonda nafaqat titul etnos, balki
respublikada yashovchi kam sonli elat va diasporalarning lokal ethomadaniyatlariga xos
xususiyatlar: etnomadaniyat, madaniy meros, milliy qadriyat va an’analariga alohida
e’tibor qaratildi.

O‘zbekiston va Qirg‘iziston davlatlari o‘rtasida 1993-yilda diplomatik alogalar
o‘rnatilgan, shu vaqtdan boshlab, ikki xalq o‘rtasida o‘zaro munosabatlarni tartibga
soluvchi 213 ta hujjat gabul gilingan. 1994-yil 16-yanvarda O‘zbekiston Respublikasi
hukumati va Qirg‘iziston Respublikasi hukumati o‘rtasida madaniyat, fan, ta’lim, turizm
va sport sohalarida hamkorlikni rivojlantirish to‘g‘risida bitim imzolandi. 1996-yil
24-dekabrda o‘zbek-qirg‘iz abadiy do‘stligi to‘g‘risidagi shartnoma imzolandi. Ko‘p
millatlik yurtimizda millatlararo munosabatlarni yanada rivojlantirish uchun O‘zbekiston
Respublikasi Prezidentining 2025-yil 19-martdagi PF-52-son “Umummilliy totuvlik va
xorijdagi vatandoshlar bilan alogalarni mustahkamlashni yangi bosgichga olib chigishga
oid chora-tadbirlar to‘g‘risida”gi farmoniga binoan, O‘zbekiston Respublikasi
Madaniyat vazirligi huzuridagi Millatlararo munosabatlar va xorijiy mamlakatlar bilan
do‘stlik aloqalari qo‘mitasi negizida O‘zbekiston Respublikasi Millatlararo
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munosabatlar va xorijdagi vatandoshlar masalalari bo‘yicha qo‘mitasi tashkil gilindi.
Mazkur qo‘mita bugungi kunda mamlakatda madaniyatlararo munosabatda muhim
institutsional tuzilma hisoblanib, bu boradagi faoliyatni muvofiglashtirib boradi.
Shuningdek, O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2023-yil 11-sentabrdagi
PF-158-son  “O‘zbekiston—2030” strategiyasi to‘g‘risida”gi farmoniga binoan
viloyatlarda “Do‘stlik uylari” tashkil etildi!. Jumladan, Farg‘ona, Andijon va Namangan
viloyatlarida tashkil etilgan “Do‘stlik uylari”da qirg‘iz milliy madaniy markazlari ham
faoliyat yuritmoqda.

O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2019-yil 15-noyabrdagi PF-5876-son
“Millatlararo munosabatlar sohasida O‘zbekiston Respublikasi davlat siyosati
konsepsiyasini tasdiqlash to‘g‘risida”gi farmoni bilan mamlakatda millatlararo
munosabatlar sohasida O‘zbekiston Respublikasi davlat siyosati konsepsiyasi
tasdiglandi. 30-iyulni yurtimizda istigomat gilayotgan kam sonli, turli millat vakillari
o‘rtasida o‘zaro hamyjihatlik va bag‘rikenglik muhitini mustahkamlash maqgsadida
“Xalglar do‘stligi kuni” etib belgilanishi qonun bilan mustahkamlandi. Bu o‘z navbatida
mamlakatda millatlararo munosabatlarni mustahkamlashga garatilgan madaniy
tadbirlarni tashkil etish tizimini takomillashtiradi. “O‘zbekiston-umumiy uyimiz” shiori
bilan do‘stlik festivallari tashkil etilib unda turli millat, jumladan, qirg‘iz xalqining
madaniy meros namunalari namoyish etiladi. Milliy madaniy markazlar hamkor
tashkilotlar bilan birgalikda millatlararo munosabatlar sohasida 30 mingdan ortiq turli
tadbirlar tashkil etib, 7 millionga yagin aholining ishtirokiga erishildi?.

Birinchi  bobning “Farg‘ona vodiysi qirg‘izlari madaniyatida etnik
mansublikning ilmiy-nazariy asoslari” deb nomlangan ikkinchi paragrafida Farg‘ona
vodiysi qirg‘izlari etnik mansubligi, qirg‘iz etnonimi va etnogenezi tarixiy faktik
jihatdan yoritilgan. Jumladan, etnik mansublikning milliy o‘zlikni anglash funksiyasi
etnomadaniy qadriyatlarni saqlashda namoyon bo‘ladi va 0°‘z navbatida, ijtimoiy-
madaniy qizigishlarni himoyalash va rivojlantirish, milliy gadriyatlarni ichki va tashqi
ta’sirlardan himoyalashni ta’minlaydi. Milliy o‘zlik va etnik mansublikni anglash esa
0‘z-0°‘zidan milliy an’ana va qadriyatlarni avloddan-avlodga uzatish, shuningdek, tarixiy
va madaniy boyliklarni saglashda asosiy vazifasini bajaradi. Etnik mansublikni bilish
funksiyasi nafagat avlodlar xotirasini saglash, balki avlodlar davomiyligida hayotning
o‘zida ham ishtirok etishida namoyon bo‘ladi.

“Etnik mansublik va milliy o‘zlikni anglashning o‘lchamli shakli etnostereotiplar
bo‘lib, etnomadaniyatda asosiy masala hisoblanadi. Etnostereotiplar shaxsning
jjtimoiylashuvi va madaniylashuvini o‘rganadilar. Etnostereotip bu — ijtimoiy
normalarga asoslangan tizimni obrazi yoki boshga etnik tasavvurlardir. Stereotiplar
shaxsning abstrakt tushunchalarga qizigishlari bo‘lib, insonlarning umumiy birlashuvi
xarakteridir’®.  Etnostereotip umumiy etnik alogada vujudga keladi va
tizimlashtirilmagan axborot oqimidan hosil bo‘ladi hamda stereotiplar tanlov asosida
shakllanadi.

1 O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2023-yil 11-sentabrdagi PF-158-son “O‘zbekiston-2030” strategiyasi
to‘g‘risida”gi farmoni. Qonunchilik ma’lumotlari milliy bazasi, 12.09.2023-y., 06/23/158/0694-son.

2 Toshev A.B. Yangi O‘zbekistonda millatlararo totuvlik va diniy bag‘rikenglikni ta’minlash. — Toshkent: Tasvir, 2024.
-B. 8.

3 Amirova G.B. Milliy 0‘z-0‘zini anglash milliy o‘ziga xoslikni saqlash omili sifatida // Zamonaviy ta’lim. — 2016. — Ne 8.
—B. 6.
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Farg‘ona vodiysi qirg‘izlari — O‘rta Osiyoning chekka tog‘li vodiylarida yashovchi
etnik qirg‘izlar guruhidir. O‘z navbatida, etnomadaniyati, etnik mansublik va hayot tarzi
bilan Qirg‘izistonda yashovchi tub qirg‘iz jamoalaridan ajralib turadi, shu jihati bilan
mazkur muammo madaniyatshunoslik fanining alohida mavzusiga aylangan.

Qadimgi qo‘lyozmalarda “qirg‘iz” etnonimi to‘g‘risida turlicha fikrlar mavjud:
grekcha — herkis, lotincha — kerkis, mo‘g‘ulcha — xirgis, khyargis, arab va fors tillarida —
Xirxiz, xirxir tarzida uchraydi. Jumladan, Xitoy manbalarida esa ushbu atamaning
yozilishi juda xilma-xildir: Xan davriga oid manbalarda —szyan-gun, Tang matnlarida —
syaszyasi, Yuanda — sziliszisi tarzida yozilgan. Hozirgacha “qirg‘iz” etnonimi alohida
gabila yoki gabilalar guruhi belgisi sifatida garab, ushbu atama ko‘hna Oltoy-Yenisey
hududida paydo bo‘lgan, degan to‘xtamga kelingan. “Qirg‘iz” etnonimi haqidagi bahs-
munozaralar o‘tgan asrning 60-yillarida boshlanib, hali yakunlanmagan.

Miloddan avvalgi 484-425-yillarda grek tarixchisi Gerodotning “Tarix” asari
“Melpomene” bo‘limida O‘rta Osiyo hududida istigomat qilgan aholining
nasabnomasida qirg‘izlarni eng qadimgi urug‘ sifatida e’tirof etgan. Strabon
“Geografiya” asarida Grek-Bagtriya ellinizmi, miloddan avvalgi IV—I asrlarda yashagan
greklar, O‘rta Osiyo aholisining sinkretik madaniyatiga alohida to‘xtalgan. Shuningdek,
muallif o‘z asarida Amu (Oks) daryosiga quyiluvchi, Sir (Yaksart) daryoning yuqori
o‘zani baland, qorli tog‘lardan boshlanishi, ko‘chmanchi-chorvador qirg‘izlar, tuya,
go‘tos, eng uchqur va jangovar otlarni boggani hagida ma’lumotlar bor?.

Yenisey qirg‘izlari tashtik, chaat, tyuxtyat va askiz etnomadaniyatining
tashuvchilari sifatida O‘rta Osiyo xalqlarining etnosiyosiy, etnomadaniy va ijtimoiy
hayotida muhim o‘rin tutgan. Qadimda etnik guruh, urug® va gabilalar o‘rtasida yuzaga
kelgan millatlararo madaniy alogalarda til va yozuv muhim muhim ahamiyat kasb etib,
nafagat savdo-sotiqg, balki ijtimoiy-madaniy turmush tarzi hisoblangan xo‘jalik yuritish,
diniy marosim, oila va nikoh masalalarida ham yaqin aloqalar yo‘lga qo‘yilgan.
Jumladan, til va yozuv mazmun-mohiyat kasb etib, inson-til-tafakkur-madaniyat va
dunyogarashning muhim omilidir.

Etnik mansublik, etnik o‘ziga xoslik — avvalo insonning har ganday etnik guruh,
birlikka mansubligini anglashining hissiy-kognitiv jarayonidir.

Xitoy manbalarida Xun imperiyasi qulagandan so‘ng, Bey shi (shimoliy) va Suy
shu (Suy) sulolasi tarixida zikr etilgan. “Milodiy III-V asrlarda g‘arbda Qora dengizdan
sharqda Manchjuriyagacha bo‘lgan joyda 44 ta turkiy gabila istiqomat qilgan: uyg‘ur,
o‘g‘uz, qipchoq va qirg‘izlar, shular jumlasidandir. Keyinchalik ushbu qgabilalar O‘rta
Osiyo hududida tarqalgan turkiy tilli millat, xalglar bilan integratsiya jarayoni ro‘y
bergan edi?.

2002-yilgi O‘zbekiston Respublikasi aholisining milliy tarkibida qirg‘izlarning
ulushi 0,9 %, ya’ni qirg‘izlar 221,8 mingtani tashkil etgan®. Bugungi kunda yurtimiz
aholisining deyarli 1,3 % ga yaqinini tashkil etuvchi qirg‘izlarning etnik tarkibi, ularning
tarixiy migratsiyasi hagida ilmiy izlanishlar olib borishda ham ushbu ilmiy izchillikka

! Camoxsanosa H.E. Iapdsuckas mepxapa B Teorpadudeckoil kaprude mupa Crpadona / Bectaux IICTTY. — 2011.
—Bpim. 4 (41). — C. 92.

2 Xo'jayev A., Xo‘jayev K. Qadimgi manbalarda xalqimiz o‘tmishi. — Toshkent: Ma’naviyat, 2022. — B. 15.

3 Murtazayeva R.H. O‘zbekistonda millatlararo munosabatlar va bag‘rikenglik. — Toshkent: Universitet, 2007. — B. 129.
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rioya etish talab etiladi. Bugun O‘zbekiston Respublikasining 6 ta hududida qirg‘iz
millatiga mansub aholi uyushgan holda istiqomat giladi.

Dissertatsiya birinchi bobining “Ko‘chmanchi va o‘troq xalqlarning hayotida
akkulturatsiya hodisasi” deb nomlangan uchinchi paragrafida etnomadaniy
tadgiqotlarida akkulturatsiya hodisasi tahlil gilingan. “Akkulturatsiya” atamasi ilk bora
1880-yilda amerikalik etnolog J.Pauell tomonidan taklif gilingan.

Amerikalik etnograf F.Boas va avstriyalik R.Tyurnvald birinchi bo‘lib bu hodisani
nazariy jihatdan asoslashga harakat qildilar. Shuningdek, akkulturatsiya hodisasini
sotsiolog, psixolog, antropolog olimlar A.Krober, O.Mannoni, P.Sorokin, R.Bils,
R.Linton, R.Redfild va M.Xerskovislarning nazariyasidan tadgiqot ishida foydalanilgan.
“Akkulturatsiya (lotincha acculturare so‘zidan “k, yondashuv’+cultura “ta’lim,
taraqqiyot”) — madaniyatlarning o‘zaro ta’sir qilish jarayoni (madaniy xususiyatlarni
almashishi), biror xalq yoki boshqa bir xalq madaniyatini to‘liq yoki gisman idrok
etishdir” .

Farg‘ona vodiysi qirg‘izlari madaniyatida akkulturatsiya hodisasini til va leksika,
oshxona madaniyati, me’moriy uslub va yashash tarzi, kiyim-kechak, din va urf-odatlar,
san’at misolida kuzatish mumkin. Mintaqada istiqomat giluvchi qirg‘iz xalqi muloqotda
qirg‘iz tili bilan bir qatorda o‘zbek va boshqa yondosh xalqlar tilidan foydalanadi, balki
asosiy so‘zlashuv tili bo‘lgan qirg‘iz tili yondosh xalglarning tili ta’siriga uchragan.
Ko‘plab kundalik muloqotda ishlatiladigan so‘zlar o‘zbek, rus, qozoq tillaridan kirib
kelgan. Masalan, bozor va savdo muhitida o‘zbekcha so‘zlar ko‘proq ishlatiladi. Dxe
(opa), xke3ne (kuyov, pochcha), aitbur (qishloq), kormty, korryHa (qo‘shni) kabilar qozoq
tilidan kirib kelgan so‘zlar hisoblanadi.

Farg‘ona vodiysi qirg‘izlari kundalik hayotida an’anaviy qirg‘iz taomlari qatorida
boshga xalq taomlari sevib iste’mol qilinganligini tadqiqotlar natijasida aniqlandi.
Jumladan, Farg‘ona vodiysida o‘zbek oshxonasining ta’siri kuzatiladi. Masalan, palov,
somsa, shashlik va xasip kabi taomlar qirg‘izlar orasida ham mashhur bo‘lib ketgan.

Farg‘ona vodiysida istigomat qilgan qirg‘izlarning me’moriy uslub va yashash
tarzida ham boshqa xalglarning o‘ziga xos elementlarini kuzatish mumkin. An’anaviy
qirg‘iz “boz-yy”laridan tashqari, vodiyda mugim uy-joy qurish an’analari ham keng
targalgan. Bu esa ko‘chmanchi xalqlar turmush tarziga o‘troq xalqlar ta’sirini ko‘rsatadi.
Qirg‘izlarning an’anaviy kiyimlari o‘zgacha uslubga ega bo‘lsa-da, Farg‘ona vodiysida
o‘zbek kiyimlarining elementlari kirib kelgan. Xususan, ipak matolar, rang-barang
kashtachilik va milliy nagshlar ko‘proq uchraydi. Aynigsa, ayollar kiyimlarida bunday
holat yaqqol ko‘zga tashlanadi. Vodiy qirg‘iz ayollari nafagat marosim, to‘y va tadbirlar,
balki kundalik hayotda ham adras va atlas matodan tikilgan kiyimlardan
foydalanayotganliklari hududda olib borilgan tadgigotlar natijasida aniglandi.

Farg‘ona vodiysi qirg‘izlari madaniyatida akkulturatsiya hodisasi adaptativ va
madaniy almashinuv xarakteri bilan namoyon bo‘ladi.

“Vodiy qirg‘izlari etnomadaniyati va milliy identiklik dinamikasi” deb
nomlangan ikkinchi bobning birinchi paragrafi “Farg‘ona vodiysi qirg‘izlari

! Kynuxosa JI.B. MexKynbTypHas KOMMyHMKALUS: TEOPETHUECKUE U MPHKJIAIHBIE acTEKThl HA MaTepuasle PyccKoi u
HeMeIKo! THHrBOKYIbTYp. — KpacHospek: PO KI'TIY, 2004. — C. 196.
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etnomadaniyatida milliy identiklik dinamikasi” deb nomlanib, milliy identiklik
dinamikasi, vodiy qirg‘izlari misolida tahlil etildi.

Dunyoda mavjud har ganday madaniyat muayyan xalg yoki millatning muhim
hayotiy belgilarini o‘zida ifoda etadi. Jumladan, Farg‘ona vodiysi qirg‘izlarining
identikligini ilmiy tadqiq etish uchun O‘rta Osiyoning o‘ziga xos mintagasida istiqomat
giluvchi ushbu etnosning ijtimoiy-madaniy xususiyatlarini anglash madaniyatshunoslik
fanining dolzarb vazifalaridan biridir.

Etnomadaniyat birinchi navbatda etnik xususiyatga ega bo‘lgan, madaniy element
va tuzilmalar yig‘indisi sifatida ko‘rinadi. Etnomadaniyatni o‘zaro ta’sir qiluvchi omil
sifatida ko‘rib chiqish, o‘zaro ta’sir jarayonida amalga oshiriladigan etnik-madaniy
funksiyalarni aniglash imkonini beradi. Bunday funksiyalarga instrumental (atrof-
muhitni yaratish va o‘zgartirish), madaniyatlash (shaxsning o‘z-o‘zini yaratish va
o‘zgartirish), normativ (jamoaviy hayotni tashkil etish), ahamiyatli (belgi), kognitiv,
kommunikativ funksiyalar kiradi.

Milliy identiklik yoki milliy o‘z-o‘zini anglash, insonning shaxs sifatida o‘ziga
xosligining muhim komponentlaridan biri bo‘lib, uning ma’lum bir etnik guruh yoki
millatga mansubligi bilan bog‘liqdir. Milliy o‘zlikni anglash — bu “millatni o‘ziga xos
an’ana, gadriyat va tillar bilan ifodalangan yaxlit bir butunlik” tuyg‘usidir. Farg‘ona
vodiysi qirg‘izlari urf-odat, an’ana va dunyoqarashini aks ettiruvchi etnomadaniy
hayotida san’at yuksak ahamiyat kasb etadi. Ushbu etnomadaniy element mazkur xalq
etnomadaniyati va etnik o‘ziga xoslikni muhim ifodasi sifatida madaniy merosining
boyligi hamda xilma-xilligini aks ettiradi.

Bu sifat ko‘chmanchi turmush tarziga asoslangan, ijrochilikda alohida qobiliyat,
iste’dod talab gilmaydigan, kundalik hayotda ko‘p uchraydigan, ya’ni ommalashgan
cholg‘ularga nisabatan aytiladi. Jumladan, chanqovuz, cho‘ponlar orasida keng
ommalashgan, puflash, ya’ni nafas yordamida chalinadi, ushbu musiqa sozi nafaqat
qirg‘izlar, balki chorvador turkiy millatlar orasida keng tarqalgan. “Komy3z”, “Ksin-
KbIsiK”, “VKbirad 003 komy3”, “Yoop” kabi milliy musiga sozlari ham qirg‘iz xalqining
madaniy gadriyatlari, an’ana va etnomadaniyatining aksidir. Ohang, ritm va matn orqali
madaniyatning o‘ziga xos xususiyatlari, o‘ziga xos tomonlari kuzatilib, saqlanib qoladi.
Milliy musiqalarni tinglash va ijro etish o‘z xalqiga daxldorlik tuyg‘usini kuchaytirishga
yordam beradi, milliy o‘zlikni mustahkamlaydi. Ohanglar va qo‘shiq matnlari hissiy
reaksiya tarixiylik, an’anaviylik va milliy o‘zlikni o‘zaro uzviyligini ta’minlaydi.

“Toxtorynayn kepbesn” gahramonlik qo‘shig‘i, “Kemun xenrenne”, “Kap-xap”
va “Onen” marosim qo‘shiglari, “Kapa-xopro”, “Toprotom” va ‘“Canmaran Oomyn
kererinn” folklor qo‘shiglari hamda “Toopoo”, “Amagau”, “Kapa-xopro”, “Kei3
Kyymait” qirg‘iz xalqining milliy folklor ragslari bo‘lib, vodiy qirg‘izlari to‘y, milliy
marosim va bayramlarida ijro etiladi. Ular qirg‘iz xalqining gadim o‘tmishi,
turmushidagi jasorati, quvonch va shodligi, kuch-g‘ayrati, mardligi hamda o‘zaro
birligini ifodalaydi.

Etnik guruhning turar-joyga bo‘lgan munosabati, uning etnik mansublik,
etnomadaniyat va milliy o‘zlikka bo‘lgan munosabatini namoyon etadi. Qadimgi
Yenisey qirg‘izlarida chuoraa (chum, ilumu va chorama-dyu) deb nomlangan silindr-
konussimon chodir qadimda turar joy vazifasini o‘tagan. Yenisey qirg‘izlarining O‘rta
Osiyoga ko‘chib o‘tishi, ularning ijtimoiy-madaniy turmush tarzi, dunyogarashi va
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ma’naviyati ham o‘zgarishga yuz tutdi. “Qirg‘iz o‘tovi (603 yi) etnik madaniyatining
eng muhim qismi bo‘lib, ular shunchaki uy emas. Ular oila, yer va koinot ramzi bo‘lib,
tug‘ilishdan o‘limgacha bo‘lgan hayotning barcha bosqichlarini gamrab oladi.

Ikkinchi bobning ikkinchi paragrafi “Milliy urf-odat va an’analar identiklikni
anglash omili sifatida” deb nomlanib, Farg‘ona vodiysi qirg‘izlariga xos urf-odat va
an’analar ko‘rsatib berilgan.

Farg‘ona vodiysi qirg‘izlari milliy an’anasi va madaniyati tarixiy taraqqiyotning
murakkab yo‘lini bosib o‘tdi. Ularning mazmun, xarakterli belgisi va atributlarining
shakllanishi turkiy-mo‘g‘ul etnomadaniy muhiti bilan chambarchas bog‘liglikda sodir
bo‘lgan. Ko‘p holatlarda milliy urf-odat, marosim va an’analar millat o‘tmishi bilan
bog‘lig bo‘lib, ularda islom diniga xos an’analari bilan islomgacha bo‘lgan diniy
e’tiqgoddan dalolat beruvchi odat, udum hamda marosimlar yig‘indisini uchratish
mumekin.

Farg‘ona vodiysi qirg‘izlari urf-odat, an’ana va marosimlari hayotidagi muhim
o‘zgarishlarni yengish, tug‘ilishdan to o‘limgacha bo‘lgan tartibni ta’minlashga yordam
berdi. Qirg‘izlarning ko‘chmanchi hayotida bolalarni kasallik (tibbiy xizmat
ko‘rsatilmagan)dan vafot etish holati ko‘p kuzatilgan, shu sababli chaqaloq dunyoga
kelganida turli irimlar ham ado etilgan.

Ko‘chmanchilar odatiga ko‘ra, bolalar yovuz ruhlar va yomon nazarlardan
himoyalangan. Bolaning beshigiga yoki kiyimiga turli tumor (amyner)lar osilgan, bu
marosimlar sehrli animistik xarakterda bo‘lib, barchasi nasIni saqlab qolishga garatilgan.
Chaqaloq qulog‘iga azon bilan takbir aytishdan magsad, bola dunyoda birinchi
eshitadigan ovoz va so‘z bu Allohning muborak ismi bo‘lishidir.

Farzandlarga bolalikdan etnomadaniyat, etnik mansublik hamda milliy o‘zlik
xususiyatini saqlash uchun ertak, topishmoq, afsona va tez aytishlarni o‘rgatib boriladi.
Bu esa bolalarda notiqlik mahoratini o‘stirib, hisob-kitob, ya’ni matematik zakovatini
o‘stiruvchi harakatli va aqliy qobiliyatini rivojlantiruvchi xalq o‘yinlari yordamida
tarbiyalanadi. “Auakeit — jxymakeii, Akcak kemmup Oamnajak, MBIIIBIK — YbIYKaH,
JKbIrpim yanman, Yu tanaH, AK Tepek - Kok Tepek, Ak yenmek, Kaumaii Ton Ba Yituy”
kabi o‘yinlar nafaqgat jismoniy harakatdan iborat, balki o‘tmish an’analari hamda tarixi
to‘g‘risidagi bilimga ham ega bo‘lish talab etiladi.

“To‘y”lar mazmun va mohiyatiga ko‘ra bir necha turga bo‘linadi: beshik to‘yi,
sunnat (CyHHOT Tor0) to‘yi, qiz (“kbI3 TOr”) to‘yl va o‘g‘il (“ynmet Toro”) uylantirish
kabilardan iborat. S.M.Abramzon “Qirg‘izlarning etnogenetik va tarixiy-madaniy
alogalari” nomli fundamental asarida ‘“Manas” dostonidan xalq og‘zaki 1jodi hamda
tarixiy-etnografik manba sifatida foydalandi. Qirg‘izlarning qo‘shni xalglar bilan rang-
barang etnogenetik va tarixiy-madaniy alogalarini kuzatishga harakat gilmasdan turib,
qirg‘izlar hayoti va madaniyatining o‘ziga xosligini tushuntirish va izohlash qiyin bo‘lar
edi.

Ikkinchi bobining uchinchi paragrafi “Farg‘ona vodiysi qirg‘izlari tilining
lingvomadaniy xususiyatlarideb nomlanib, lingvomadaniy tahlillar bayon etilgan.
Farg‘ona vodiysi qirg‘izlari tilining lingvomadaniy tahlil qilar ekanmiz, qirg‘iz tilida
uchraydigan lingvokulturologik birliklar, ya’ni maqol, matal, naql, o‘xshashlik, ibora,
ramz, metaforalarga murojaat qilamiz. Bu bevosita Farg‘ona vodiysi qirg‘izlari ijtimoiy
hayoti, turmush tarzi va milliy xarakteri bilan bog‘liq bo‘lgan folklor namunalarida
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yaqqol namoyon bo‘ladi. Aholining o‘zaro muloqot tilida ijtimoiy zarurat sabab ularga
tez-tez murojaat giladi.

Farg‘ona vodiysi qirg‘izlari bilan olib borilgan tadqiqotlar natijasida o‘zaro
muloqotda ishlatiladigan bir gator lingvokulturologik birliklar ma’lum bo‘ldi. Tahlillar
natijasida bu birliklar millatlar madaniyati nugtayi nazaridan uch guruh: birinchisi,
o‘zbek yoki boshga yondosh xalq og‘zaki ijodida uchraydigan, mazmunan bir birini
takrorlaydigan lingvokulturologik birliklar, ikkinchisi, faqat bir etnos, ya’ni
qirg‘izlargagina xos bo‘lgan lingvokulturologik birliklar, uchinchisi esa, bir xalq og‘zaki
jjodiga mansub, lekin boshqa millatning milliy xarakteri, turmush tarziga urg‘u
beradigan lingvokulturologik birliklarga ajratiladi.

Farg‘ona vodiysi qirg‘izlari tilida uchraydigan lingvokulturologik birliklar shu
xalgning bugungi turmush tarzi bilan bir qatorda qirg‘iz milliy madaniyatiga xos
tendensiyalarni ifoda etadi. Lingvomadaniyat turli xil parametrlar (hudud, magom, jins,
yosh) bilan ajralib turadigan madaniy va lingvistik hamjamiyat ichida o‘zgarmas
vazifasini bajaradi. Bundan tashgari, madaniyatning lingvistik konstantalari yoki
tushunchalari shakllanadigan va ishlaydigan umumiy muhit sifatida garalishi mumkin.

Madaniyatning asosiy magsadi shaxsni ma’naviy boyitish vositasi bo‘lishdir. Inson
“madaniyat olamiga” sho‘ng‘ib, ma’naviy madaniyatga xos ko‘pgina tillarni
o‘zlashtiradi. Madaniyatning milliy xarakteri turli xalqlar tillari va madaniyatlarining
o‘zaro aloqasini, ularning o‘zaro uzviy fundamental poydevor — jahon madaniyati,
yutuglariga boyib borishini nazarda tutadi. Butun insoniyatda madaniyat xalgning
yaratilishi sifatida milliy va umumiy birligidir.

Tilshunoslikda ikki tillilik, bilingvizm jahon aholisining 1/3 gismini tashkil etar
ekan, “bilingvizm, ya’ni ikki tillilar — bu ikkala til ham ona tili bo‘lgan odamlardir. Bu
shuni anglatadiki, ular kundalik hayotda bir tildan ikkinchi tilga aqliy tarjima qilish
shartisiz, ularni bir-birining o‘rnida ishlatishadi. Farg‘ona vodiysi qirg‘izlari til
madaniyatida ham bu hodisa kuzatiladi.

Qirg‘iz tili shimoliy qirg‘iz, janubiy qirg‘iz, talas va farg‘ona-gipchoq tili
dialektidan iborat. Hozirgi Farg‘ona vodiysi qirg‘izlari tili turkiy tillar qipchoq
guruhining qirg‘iz-gipchoq kichik guruhiga kiradi.

Uchinchi bob “Farg‘ona vodiysi qirg‘izlari madaniyatida integratsiya va
transformatsiya jarayonlari” deb nomlangan. Uchinchi bobning “ljtimoiy-madaniy
hayotda integratsiya hodisasi” deb nomlangan birinchi paragrafida vodiy qirg‘izlari
hayotidagi integratsiya jarayonlari tahlil etilgan. XIX asrda Gerbert Spenser
sotsiologiya fanida “integratsiya” atamasini bir-biridan farq qiladigan bo‘lak yoki
hodisalarning bir butunga qo‘shilishini yoki dunyo manzarasini bir butunlikda
tasavvur etishni aks ettirishi deb ta’rifladi.

“Integratsiya” so‘zi lotincha integrasion — “tiklash, to‘ldirish va ulanish” —
ma’nolarini bildirib, qismlarni bir butun qism tarzida birlashtiradi. Madaniy
integratsiya, turli til, e’tigod va dunyogarashga ega bo‘lgan etnik guruhlarning
uyg‘un jamiyatini shakllantirish jarayoni deb ta’riflash mumkin. Bu jamiyatning

o‘sib, rivojlanishiga zarur hisoblangan turli-tumanlikni gamrab oladi”*.

! Bensiepa E.E. KynbTypHas UHTerpaius Kak OCHOBHas CTpaTerus KyJlbTypHOi moiutuku EBpomneiickoro corosa. —
Mocksa: MI'TIY, 2012. — C. 98.
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Madaniy integratsiya madaniy institutlar, madaniyat yaratuvchilari va
iste’molchilari o‘rtasidagi o‘zaro munosabat, madaniyatning milliy shakli, an’ana
hamda innovatsiyalarini uyg‘unlashtirish jarayoni, ya’ni qadriyatlarning yagona
umuminsoniy tizimini 0z ichiga oladi. Shunday qilib, integratsiya o‘tmishda mavjud
bo‘lgan, ammo unutilgan o‘zlik, yangi ma’lum bir o‘zgarishlarga yuz tutgan holda
namoyon bo‘lgan madaniyatning identifikatsiyasini anglatadi. Farg‘ona vodiysi
qirg‘izlari madaniyatini integratsiyalashuvi bu etnosga xos bo‘lgan turli ijtimoiy-
madaniy elementlarning o‘zaro uyg‘unlashuvi hamda mazkur mintagada istiqomat
qiluvchi o‘zga etnoslar bilan o‘zaro yaqin alogadorlikda bo‘lishidir.

Namangan viloyati Yangiqo‘rg‘on tumanining Nanay qishlog‘i, Andijon viloyati
Qo‘rg‘ontepa tumanining Alimbek va Farg‘ona viloyati Shohimardonda turizm qishlog‘i
tashkil etildi. Qadim an’analar zamon talabiga mos tarzda gayta tiklanib, mehmon uylari
gilindi. Mehmonlar uchun dam olish sharoitini yaratishda madaniy tadbirlarga ham
ehtiyoj sezildi, shu sababdan, ‘“Nanay navolari” folklor etnografik ansambli
gatnashchilarining faoliyati gayta tiklandi. Hozirgi kunda ansambl ishtirokchilari
jjrosidagi o‘zbek, qirg‘iz, tatar va rus folklor qo‘shiglari barchaga manzur bo‘lmoqda.

Uchinchi bobning “Moddiy madaniyatda transformatsiya jarayonlari” deb
nomlangan ikkinchi paragrafida moddiy madaniyatdagi transformatsiya jarayonlari tahlil
etilgan. Genetik muhandislikda Frederik Griffit transformatsiya atamasini qo‘llagan.
Venger olimi Karl Polaniy tomonidan tarixiy va igtisodiy tadgigotlar sohasida ushbu
atama tahlil etilgan va ijtimoiy-gumanitar fanlarda ham ushbu atama keng qo‘llanila
boshlandi. Madaniy transformatsiya — bu o‘zga xalq, millatlarning madaniyatlari bilan
uzviy alogadorlikda, ijtimoiy o‘zgarish, iqtisodiy rivojlanish va yuksalish jarayonlari
kabi turli omillar ta’siri ostida madaniy amaliyot, munosabat va in’ikosning o‘zgarish
jarayonidir.

Etnomadaniyat, etnik mansublik va milliy o‘ziga xoslik tushunchasi — bu
o‘zgarmas, qotib qolganlik emas, u ham zamon bilan hamnafas tarzda o‘zgarib boradi.
Fanda madaniy sintez tushunchasi bo‘lib, mavjud madaniy hodisalarni davr sintezidan
o‘tkazadi. O‘ziga magbul bo‘lgan jihatlar, qo‘shilib, qorishib ketadi, biroq eskirgan
hodisalar esa davr chig‘irigidan o‘tolmaganlari esa tarix “girdobi’ga singib ketadi.
Odatda, har ganday etnosning moddiy madaniyatini o‘rganish nafagat ko‘hna ajdodlar
hayoti, turmush tarzi va etnomadaniyati, balki etnik birlikni o‘zga etnik guruhlar bilan
tarixiy munosabatlarini ham aniglash imkonini beradi. Tabiatdan mehnatkash va
izlanuvchi bo‘lgan qirg‘izlar, doimo harakat hamda izlanishda bo‘lganligi sababli makon
va zamon hodisasiga nisbatan ko‘nikuvchi hamda tezda moslashib ketgan.

Mis, go‘rg‘oshin, kumish va oltinga ishlov berishda qirg‘izlar peshqadam bo‘lib,
temirdan qurol-aslaha yasagan. Ushbu metallarga ishlov berib, ulardan turli ro‘zg‘or
buyumlari va zargarlik ashyolari yaratganlar. Zargarlik ashyolarini yaratishda tabiatdan
ilhomlangan holda turli qushlar, hayvon va afsonaviy jonivorlardan ruhlanib, ulardan
andoza olib, gul va o‘simliklarni tasviri tushurilgan. Qimmatbaho toshlar bilan
uyg‘unlashgan uyma, bo‘rtma nagsh va shaklli taginchoglarni yanada nafis, bejirim
hamda betakrorligini ta’minlagan. Bunday zargarlik buyumlari tumor vazifasini ham
o‘tagan. Shu boismi, ushbu zargarlik ashyolari o‘z davrida barcha ijtimoiy tabaga
vakillariga birdek ma’qul bo‘lib, sevimli hamda xaridorgir bo‘Igan.
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2023-yilda Bishkekda bo‘lib o‘tgan liboslar ko‘rgazmasida “Buyuk ipak yo‘lida
bag‘rikeng O‘zbekiston” deb nomlangan libos ko‘rgazmasi barchaga ma’qul bo‘ldi.
Hozir dunyo mamlakatlarida globallashuv o‘zini turli ko‘rinishlarini turli darajada
namoyon etib, jahon igtisodiyoti, madaniyati va ijtimoiy tuzilmalarini integratsiyasiga
sabab bo‘lmoqda.

Uchinchi bobning “Ma’naviy madaniyatda madaniy diffuziya hodisasi” deb
nomlangan uchinchi paragrafida ma’naviy hayotda madaniy diffuziya hodisasi tahlil
gilingan. Ma’naviyat va madaniyat o‘zaro uzviy va bir-birini to‘ldiruvchi xususiyatga
ega bo‘lib, ushbu sohada yangi yaratilgan yoki kiritilgan elementi o‘zgarishsiz qolmaydi,
har ikki jihat bir nuqtada birlashganda bir-birini to‘ldirib, tarqalishiga ko‘ra
muvaffagiyatliroq sodir bo‘ladi. XX asming birinchi yarmiga kelib, ijtimoiy
antropologiya, madaniy antropologiya, madaniyatshunoslik hamda sotsiologiya fanida
“diffuzonizm” yo‘nalishi tadqiq etilgan.

Rus tilida A.l.Kravchenko tahriri ostida chop etilgan “Madaniyatshunoslik
lug‘ati”’da madaniy diffuziya — bu bir jamiyatning madaniy xususiyati va majmua-
larining o‘zaro ta’siridan o‘z-o‘zidan kirib borishi hamda o‘zga bir madaniyatlarni
boyitish jarayonida o‘zlashtirish jarayoni kechadi. O‘z navbatida, dunyoga juda ko‘plab
kashfiyot va ixtirolarni bergan Amerika madaniyati o‘zga etnik guruhlarga ham kuchli
ta’sir o‘tkazganligi, o‘z-o‘zidan kirib borish tufayli shakllangan®. Nisbatan yuksak
rivojlangan madaniyatning boshga milliy madaniyatlar tomonidan o‘zlashtirilishi, ayrim
jihatlarining gabul qilinishi madaniyatshunoslikda diffuzionizm deyiladi. Bu so‘z
lotincha kirib kelish, singib borish degan ma’nolarni bildiradi. Diffuzionizm vakillari,
aynigsa, nemis olimlaridan F.Grebner va L.Frobeniuslar madaniyat rivojlanishining eng
asosly omilini bir madaniyatdagi ilg‘or g‘oyalarni boshqa madaniyat vakillari tomonidan
foydalanishi hamda yanada takomillashtirilishida deb biladi?.

Madaniy diffuziya jarayonida aynan shunga o‘xshash hodisalarda o‘zlashtirish yoki
qo‘shilish jarayoni o‘zaro yaqin bo‘lgan xalq bilan ro‘y beradi. Ammo, madaniy hodisa
jarayoni madaniy jihatdan ustuvor bo‘lgan millat yoki xalgning madaniyatini
o‘zlashtirish, tobe bo‘lishga nisbatan aytiladi. Madaniy diffuziya jarayoni sotsial-
iqtisodiy taraqqiyot va madaniy aloqaning yaqinligi oqibatida sodir bo‘ladi.

Farg‘ona vodiysi qirg‘izlari ma’naviy madaniyatida madaniy diffuziya hodisaning
namoyon bo‘lishi bugungina emas, balki tarixiy taraqqiyot davrlari bilan ham bog‘liqdir.
Jumladan, Arab xalifaligi VIII asrning boshlarida O‘rta Osiyoni egallash tufayli Islom
dini ilk bora Turkistonning janubiy gismlarida mustahkamlanib, keyingi bosgichda
shimolga tarqaldi. Mintaqada islomning qaror topishi o‘sha davrgacha bo‘lgan diniy
ta’limotlar (buddaviylik, zardushtiylik va nasroniylik) bilan uzoq davom etgan kurashi
natijasida mahalliy aholi tomonidan musulmonlik gabul gilingan. Tez fursatlarda
mintagada islom madaniyati va ma’rifatiga asoslangan uyg‘onish bo‘y ko‘rsatdi.

Qirg‘izlarning ruhiy “portreti’ning tarixiy rivojlanishi turli yondosh, o‘xshash
omillar ta’sirida shakllangan. Tog‘lar va dashtlarning kengligi qirg‘iz xalqiga ochiq
ko‘ngillik, bag‘rikenglik va badiiy adabiyotga oshno hamda beg‘uborlikni ato etgan.

! Kpasuenko A.W. Kynbtyposorus. — Mocksa: Tpuxcra, 2019. — C. 76.
2 Mavrulov A., Mavrulova M. Madaniyat nazariyasi. — Toshkent: Donishmand ziyosi, 2023. - B. 72.
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IImiy ish davomida tadqiq etilgan nazariy—ilmiy ma’lumotlarni amaliy jihatdan
o‘rganish magsadida Andijon, Namangan va Farg‘ona viloyatida istiqomat qiluvchi
qirg‘iz millatiga mansub 100 nafar (100%) respondentlar ishtirokida so‘rov so‘rov
o‘tkazildi. Respondentlarga etnik mansubligi, millati qirg‘iz, ona tilini qay darajada
bilishi, milliy o‘ziga xoslikka bo‘lgan munosabati, ko‘p millatli, aholi zichligi va
millatlararo bag‘rikenglik va ikki (bilingvizm) tillilikka bo‘lgan munosabatlar yuzasidan
savollar berildi. Natijaga ko‘ra, respondentlarning aksariyati qirg‘iz millatiga
mansubligi, ko‘p millatli aholisi zich mintaqada yashashi va ikki tillilik(bilingvizm)ni,
qonigarli holat deb e’tirof etdi. Ijtimoiy so‘rovda ishtirok etgan respondentlar turli
(voyaga yetmagan va keksa yoshlik) yoshda ekanligini inobatga olsak 87,3% bu yuqori
natija hisoblanadi.

Hozirda qirg‘iz-o°‘zbek, qirg‘iz-uyg‘ur, uyg‘ur-dungan nikohlarining mavjudligini
¢’tirof etadilar. Respondentlarning aksariyati (85,7%) aralash nikohga e’tiroz bildirib,
millat sofligini saqlash lozimligini ma’lum qildi. Keksa yoshdagi qirg‘iz respondentlar
milliy madaniyatga xos urf-odat va marosimlarga qat’iy amal qiladi.

Xulosa shuki, etnosotsiologik so‘rovlar natijasiga ko‘ra Farg‘ona vodiysida
yashovchi qirg‘izlar, o‘zbek etnomadaniy muhitida har jihatdan (til, o‘zlikni anglash,
etnomadaniyat) kuchli hamda jadal etnointegratsiya, moddiy madaniyatida
transformatsiya kechirayotganligini ko‘rsatdi.

XULOSA

Mavzu bo‘yicha olib borilgan tadqiqotlar va ilmiy-nazariy manbalar tahlili
natijalari asosida quyidagi xulosalarga kelindi:

1. “Qirg‘iz” etnonimi Yeniseyda paydo bo‘lib, etnonim to‘g‘risidagi bahs va
munozaralar muhokamasi XX asrning 60-yillarida ham davom etgani, “Qirg‘iz”
etnonimi, grekcha — herkis, lotincha — kerkis, mo‘g‘ulcha — xirgis, khyargis, arab va fors
tillarida —xirxiz hamda xirxir, Xan matnlarida — szyan-gun, Tang matnlarida — syaszyasi
va Yuan matnlarida — sziliszisi tarzida yozilgani aniglandi.

2. 960-yilda Yenisey qirg‘izlari, Qoraxoniylar tasarrufidagi shargiy Tyan-Shanga
ko‘chish davri xoqonligi markazi Bolasog‘un shahri, islom davlati bo‘lgani, madaniy
diffuziya natijasida ko‘chmanchi qirg‘izlar islom dinini gabul qilgani, Yassaviylik va
Nagshbandiya so‘fiylik tarigati islom g‘oyalarini singdirishidan akkulturatsiya
hodisasidan ko‘chmanchi qirg‘izlar ma’naviy hayotida islom dini an’anasini o‘rin
olishiga asos bo‘lgani aniqlandi.

3. Etnomadaniyatda diaxron va sinxron aloga badiiy-estetik vosita, usul va
tasvirlardan internatsional, umuminsoniy mohiyatni yaratgan va uzoq davr davomida
etnoestetik ehtiyoj sifatida Farg‘ona vodiysi qirg‘izlari madaniy hayotidan joy olgan va
kommunikativ aloga, fagat til, semiotika hamda simvollar emas, etnomadaniyat
negizida, etnik guruhlarning integratsiyasidan ro‘y beruvchi paradigmal hodisalar ro‘y
bergani tasdiglandi.

4. Farg‘ona vodiysiga ko‘chgan Yenisey qirg‘izlari, mahalliy etnik guruhlar bilan
birga kechgan akkulturatsiya, assimilyatsiya hamda dissimilyatsiya hodisasidan chorva
boqish bilan dehqgonchilik, ruda gazib olish hamda metalga ishlov berib, ro‘zg‘or
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buyumlari, qurol-aslaha hamda zargarlik ashyolari ishlab chigarishni o°zlashtirgani
aniglandi.

5. O‘zbek davlatchiligi, xususan, Qo‘qon xonligini barpo etish va boshgqarilishida
Farg‘ona vodiysi qirg‘izlari ham ishtirok etgani, ya'ni janglarda ko‘rsatgan xizmatlari
uchun Alimkul otaliq, Alimbek, Tashbek va Yakupbek dodxoh hamda Shadman,
Koychu, Omorbek va Atabeklar xonlikda yuqori lavozim, mavqega ega bo‘lgani,
mashhur lashkarboshilar gatorida Kurmanjan (Alimbekni ayoli) dodxoh nomiga sazovor
bo‘lgani faktik ma’lumotlar asosida isbotlandi.

6. “Manas”, “Semetey” va “Seytek’dan iborat uch doston bugungi madaniy
integratsiya muhitida etnik mansublik an’analarini saqlashda Farg‘ona vodiysi
qirg‘izlarining madaniyati va ma’naviyatining o‘zgarmas timsollari ekanligi tasdiglandi.

7. Farg‘ona vodiysida yashovchi qirg‘izlar etnik mansubligi va milliy identikligini
saqlash, etnointegratsiya ham madaniy transformatsiya jarayonlarni amaliy o‘rganishga
garatilgan sotsial so‘rov natijasiga ko‘ra turli yosh toifasi, kasbkor va tafakkurga ega
respondentlarning 87,3 foizi milliy identiklikni saglash istagida ekani aniglandi.

Tadgiqotdan olingan xulosalar natijasida quyidagi taklif va tavsiyalar ishlab
chiqildi:

aholisi zich yashaydigan, ko‘p millatli Farg‘ona vodiysida turli etnik guruhlar
etnomadaniy xususiyatlarini diasporologiya, etnomadaniyat hamda etnolingivistika
yo‘nalishlarida ilmiy tadqiq etish, jumladan, mavjud oliy ta’lim muassasalaridagi ta’lim
yo‘nalishlari kurs ishi, bitiruv malakaviy ishlari bankini shakllantirishda Farg‘ona
vodiysi qirg‘izlari madaniyati bilan bog‘liq muammolarni kiritish, mamlakatimizda ilm-
fan tarmog‘idagi ixtisosliklar doirasida Farg‘ona vodiysi qirg‘izlari madaniyatining
dolzarb masasalariga bag‘ishlangan dissertatsiyalarlarni bajarish, shuningdek, respublika
va xalgaro miqgyosda ilmiy konferensiyalar tashkil etish orgali millatlararo totuvlik,
bag‘rikenglik, ijtimoiy-madaniy hamda iqgtisodiy-siyosiy bargarorlikni ta’minlash;

“O‘zbekiston — umumiy uyimiz” loyihasining ilmiy ahamiyatini kengroq targ‘ib
hamda tashviqot qilish, O‘zbekiston telekanalida qirg‘iz tilida namoyish etilgan
“Altuepexk” ko‘rsatuvi hamda O‘zbekiston radiosida efirga uzatilgan “Onaman” radio
eshittirishini qayta yo‘lga qo‘yish, qirg‘izlar yashaydigan hududlardan eshittirishlar
tayyorlash va dastur ko‘lamini kengaytirish, shuningdek, vodiy viloyatlari teleradio
qo‘mitalarida qirg‘iz tilida televizion va radio eshittirish tashkil etib, jahon, respublika
hamda viloyat yangiliklari va ko‘ngilochar dasturlarni efirga uzatish va Andijon
(Andijjonnoma), Namangan (Namangan haqiqati) va Farg‘ona (Farg‘ona haqiqati)
viloyat gazetalarida qirg‘iz tilidagi xabar va maqolalar e’lon qilishni yo‘lga qo‘yish;

Farg‘ona vodiysi qirg‘izlari milliy identikligini saglash mexanizmi sifatida
Farg‘ona vodiysida ichki va xalqaro turizm faoliyatida qirg‘iz moddiy hamda nomoddiy
madaniy meros namunalari, xususan, mehmon uylari, milliy kiyimlar, milliy taomlari
imkoniyatlaridan keng foydalanish;

“Turkiy tilli davlatlar hamkorlik kengashi” tomonidan qardosh xalglar etnografik
ensiklopediyasini tayyorlash, shuningdek, maktab o‘quvchilarini kitob o‘qish va
adabiyotga bo‘lgan qiziqishini oshirish, etnomadaniyati, etnik mansublik hamda milliy
o‘ziga xoslikni yuksaltirishda jahon xalglari hamda gardosh xalglar bolalar adabiyotiga
mehr uyg*otish uchun ushbu asarlarni qirg‘iz tilida nashr etish.
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BBEJIEHUE (anHoTanus auccepranum Aokropa ¢puiaocopuu (PhD))

AKTYaJIbHOCTh M BOCTPe0OBAHHOCTH TeMbl JAuccepramuu. B wmupe
BCJICAICTBUE MPOUCXOMAIINX TPAaHC(HOPMAIIMOHHBIX HW3MEHEHH B 3THHUYECKOM
nanamadTe Mupa HaOMIOMAIOTCA MPOIECCHl KYJIbTYPHOI'O CHHTE3a. B KylbTypHO-
JYXOBHBIX M TOJMTHYECKUX IEPEMEHAX B COLMAJIBbHOW XW3HU HApOJAOB MHUpa, a
TaK)K€ B OTHOKYJBTYPHBIX IIpoleccax TMPOSBISIETCS Beayllas poib HACH
MYJIBTHKYJIbTYpadu3Ma. B KynbTypoJOrum  WIACH  MYJIbTHKYJIbTypajau3Ma
NpUOOPETAIOT AaKTyaJbHOE 3HA4YeHHe Oyarojaps TOMY, 4YTO OHHM OOECIEUYHMBAIOT
COIMAIbHYIO0 CTaOUJIBHOCTh B MHOTOHAIIMOHAJIBHOM OOIIECTBE, a TAKXKE COIHAIbHO-
MOJIMTUYECKHUE IIpaBa W TEHJICHUMU KYJIbTYPHOIO Pa3BUTHUS MaJbIX STHUYECKHUX
OOIIHOCTEN.

B MupoBo#i KyabTypOJOTHUU B CBSI3M C HAOJIIOa€MbIM MPOIIECCOM KYJIbTYPHOU
YHUBEpPCAIU3allM, B YACTHOCTH, B PE3YyJIbTATE TAKUX SIBJICHUM KaK aKKyJIbTypauus U
KyapTypHast Aud@y3us, BenyTCS Hay4dHbIE WCCJIEAOBaHUs, HaIMpaBJICHHBIE Ha
COXpaHEHUE ATHUYECKUX OCOOCHHOCTEW W TPATUIIMKA MaTOUHUCICHHBIX 3THHUYECKHX
rpyni. B «/lexknapanuym OpUHUMIIOB TEPIUMOCTH», IMPHUHATOM Ha 28-i1 ceccuu
I'enepanpuoit koHbpepennuu HOHECKO, Takke ocoboe BHHMaHHE yeIseTcs
BOIpOCaM CTaOWJIbHOCTH B MEXKHAIIMOHAIBHBIX OTHOIIEHHUsX. Ocoboe BHUMaHHE
BONPOCAM  MEXKHAUUOHAIBHBIX OTHOIIEHUW, HAUUOHAIBHBIX W PEIUTHO3HBIX
LICHHOCTEH, TEPIIMMOCTU YAEIAECTCA TAKXKE B YIpaBieHUH BepxoBHOro xommccapa
OBCE mno nenaM HalMOHAIBHBIX MEHBIIMHCTB, B EBpONEHCKOM aHAJIUTHYECKOM
LEHTPE M BO MHOTMX JPYIMX MEXKIYHAPOJAHBIX HAayYHO-HCCIEA0BATEIbCKUX
YUPEKIACHUSIX, UYTO MPUIAECT AKTYAIbHOCTh H3YYEHUIO IIPOLECCOB HHTETpallMU B
KYJIbTYp€ MaJOYUCIEHHBIX STHUYECKUX TPYIIIIL.

B HoBom V306ekucrane Ha 6a3e ujaei MylnbTHKYJIbTYpaI3Ma OCYIECTBIISECTCS
Al MEPONIPUATHM, HAITPABICHHBIX HAa LEIOCTHOE U CUCTEMHOE U3YUYEHUE HE TOJBKO
KYJIbTYpPhl Y30€KCKOTO Hapoda, HO W KYJAbTYp pPa3IUYHBIX OSTHUYECKHX TPYIII.
«Cuuraro elie oJHON akTyalbHOM 3a/1aueil PecryOIMKaHCKOro MHTEPHAIMOHAIBHOTO
KYJBbTYPHOTO ILIEHTPa OPraHMW30BaTh B COTPYAHUYECTBE C MHCTUTyTaMH AKaJIeMUU
HAayK Y30eKHcTaHa TPOBEICHHE HAYYHBIX  HCCIEJOBaHUM, TIOCBSIIEHHBIX
JAJIbHEUIIIEMY PA3BUTHIO U TAPMOHMU3ALMHU MEXHAIMOHAIBHBIX OTHOIIICHUN B HAIIEH
ctpane. [lymaro, Oymer Takke IIelecO00pa3HbIM, €CIU AKTHBUCTHI KaXXJIOro W3
JIEUCTBYIONIMX B Y30E€KHUCTaHE HAIIMOHAIBHBIX KYJIBTYPHBIX IEHTPOB CTAHYT €Ile
0oJiee aKTUBHO Pa3BHUBATh OTHONICHHS B KYJIBTYPHO-TYMaHUTapHOU cdepe co cBoer
UCTOPUYECKON poauHOoi. PecrnyOimMkaHCKUN WHTEPHAIIMOHANBHBIN KYJIbTYPHBIN
LEHTP NPHM3BaH CHITPaTh OOJBUIYIO POJbL B 3TOM BaKHOM JJIs Hac Bompoce»l.
B kymeryponoruum 3agadyd  COBEPIICHCTBOBAHUS 3THOKYJbTYPHl JIHACIIOD B
VY30ekucraHe Ha OCHOBE TPAJULUMUA STHUYECKONM NPUHAIIEKHOCTH U MPOILIECCOB
MHTETpalyy NpuooOpeTaroT MPUOPUTETHOE 3HAUCHHE.

JlaHHOE IUCCEPTALMOHHOE MCCIEAOBAHUE B OIPEIAECIICHHOM CTENEHU CIIYKHUT
peanuzanuu 3ajaad, npeaycMorpeHHbix Konctutynmeint PecnyOnuku Y30ekucTaH,
Vxazamu [lpesugenta PecnyOnmuku VY30ekuctan ot 15 Hoa0ps 2019 roxa

! Mirziyoyev Sh.M. Milliy taraqqiyot yo*limizni qat’iyat bilan davom ettirib, yangi bosqichga ko‘taramiz. Asarlar. 1-jild.
— Toshkent: O‘zbekiston, 2017. — B. 300.
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NoVII-5876 «OO6 yrBepknenun KoHuenuuu rocyJapCTBEHHOM — MOJUTUKH
Pecniybnuku Y36ekuctan B cepe MeKHAITMOHATBHBIX OTHOIIEHUW», OT 28 sHBaps
2022 roma NeVII-60 «O Crpareruu pazsutus HoBoro V36ekucrana na 2022-2026
roas», oT 11 centsadps 2023 roga NeVII-158 «O Crparernn «Y36ekuctan — 2030»»,
or 19 mapra 2025 roma NeVII-52 «O mepax mo BBIBEJACHHIO HA HOBBIM dTall
YKpeIuieHus] OOLIEHAIMOHAIIBHOI'O COIJIACHSI M CBSA3€H C COOTEUECTBEHHUKAMH 32
pyoexxom», IlocranoBnennem KaOunera MunuctpoB PecnyOnmku Y36ekuctan
«O0 opraHuzaiuu JESTEIHHOCTH OOIIECTBEHHBIX COBETOB IO MOJJIEPKAHUIO
MEXHAIMOHAIBHOI'O COrJacusi, TOJEPAHTHOCTU U COJUAAPHOCTHY, a TaKXKe JIPYTUMHU
HOPMAaTHUBHO-TIPABOBBIMU JJOKYMEHTAMH, KOTOPbIE KaCAtOTCs JaHHOU c(ephl.

CooTBeTCTBHE HCC/IEA0BAHNS NPUOPUTETHBLIM HAMNPABJIEHUSIM Pa3BUTHUS
HAYKH W TeXHOJIOTuil pecmyOuku. J[uccepTarusi BBITIOJIHEHA B COOTBETCTBUU C
NPUOPUTETHHIM HANPABJICHUEM pPAa3BUTHUS HAYKH U TEXHOJOTMH pecnyOinuKu
|. «®DopmupoBaHWEe W TIYTH pEANH3AlMd CHCTEMbl COIMAIBHBIX, TIPABOBBIX,
HKOHOMUYECKUX WHHOBAIIMOHHBIX UJEH B COLMATILHOM, IPABOBOM, SKOHOMUYECKOM,
KYJIBTYPHOM, TYXOBHO-IIPOCBETUTEIHCKOM Pa3BUTUN UHPOPMAITMOHHOTO OOIIECTBA U
JE€MOKPATHYECKOI0 TOCYJapCTBay.

Crenenb M3y4eHHOCTH NpoOJieMbl. B Hamieil cTpaHe Hay4HO-TEOPETHUUYECKHE
BOTPOCHI 3THOKYJIBTYPHBIX MPOLIECCOB U MEKHAIIMOHAIBHBIX KYJIbTYPHBIX CBSI3€H B
@depraHckod JOIMHE OCBEHIAIOTCS B  HUCCIENOBAHUAX TAKUX YYEHBIX, Kak
V.C.A6aymnaeB, A.A.AmmpoB, P.C.ArtaxanoB, b.M.Baxob6or, I'.K.BamuxonHora,
C.C.I'ybaesa, P.X Myprasaesa®.

B uccnenoanusix yuenbix crpan CHI' — C.H.AGammna, A.H.bepnirtama,
B.B. bapromnbna, H.I".I'opOyHOBOIA, B.B.Pagnoa — MIPUBOJISITCSA
THOTONIOHUMHUYECKHE U STUMOJOTUYECKHE aHAIUTUYECKUE CBEICHUSI, CBA3aHHBIE C
STHOHMMOM «KBIPrbI3» (kuprus)?. B paborax B.S.Byramaesa m 10.C.Xynsakosa
paccMaTpuBaeTcsi HE TOJBKO TMOJUTUYECKOE, HO TaKKe HSKOHOMHYECKOE H
ATHOKYJBTYPHOE 3HAYEHHE T'OCYIapCTBEHHOCTH JIPEBHUX EHUCEHCKHUX KBIPTBI30B B

1 Abdullayev U.S. Farg‘ona vodiysida etnoslararo jarayonlar. — Toshkent: Yangi asr avlodi, 2005. — 125 b.; Abdullayev
U.S. Farg‘ona vodiysida etnoslararo jarayonlar (XIX—XX asr boshlari): Tar. fan. dok. diss. — Toshkent: O‘zbekiston
Pespublikasi Fanlar akademiyasi Tarix instituti, 2006. — 224 b.; Abdullayev U.S., Valixonova G.K. Farg‘ona vodiysi
aholisi: etnik tarkibni shakllanishi va etnomadaniy munosabatlar tarixi. — Toshkent: Yangi asr avlodi, 2016. — 205 b.;
Ashirov A.A.Etnologiya. — Toshkent: Igtisod-moliya, 2008 — 176 b.; Ataxanov R.S. Farg‘ona vodiysi qoraqalpoglarida
an’anaviy va zamonaviy etnointegratsion jarayonlar: Tar. fan. fal. dok. diss. — Termiz: Termiz davlat universiteti, 2021.
— 177 b.; Vaxobov B.M. Farg‘ona vodiysida an’anaviy etnointegratsion jarayonlar: Tar. fan. dok. diss. avtoref. — Termiz:
Termiz davlat universiteti, 2023. — 52 b.; Valixanova G.K. Farg‘ona vodiysi uyg‘urlarida an’anaviy va zamonaviy
etnomadaniy jarayonlar: Tar. fan. fal. dok. diss. — Toshkent: O‘zbekiston Pespublikasi Fanlar akademiyasi Tarix instituti,
2018 — 178 b.; I'y6aeBa C.C. Hacenenue depranckoii gomuHbl B KoHIe XIX - Hauame XX B. (3THOKYIBTYpPHBIC
nportecchl). TamkenT: @an, 1991. — 66 c.; Murtazayeva R.H. O°zbekistonda millatlararo munosabatlar va bag‘rikenglik.
— Toshkent: Universitet, 2007. — 184 b.

2 AGammn C.H. Hacenenne Mdepranckoif ToMMHBI (K CTAHOBIEHMIO 3THOTpaduyecKkoil HOMEHKIATyphl B Komme XIX —
Havaie XX Beka) // depranckas 1oauHa. DTHUYHOCTD, 3STHUYECKUE MTPOLIECCH, STHUYECKHE KOHQIMKTHL. — Mocksa. 2004.
— Ne 3. — 38-101 c.; Abamuua C.H. DrHOrpaduueckoe 3HAHME M HAHMOHAILHOE CTPOUTEAbCTBO B CpemHei Asum
(«aipobnema capro» B XIX — Hadanme XXI B.): ABToped. AuCC. ...KaH. UCT. HAyK. — MockBa: HCTUTYT 3THONOTHH U
anrponoyorun umMenn H.H.Mukiyxo-Maxnas Poccuiickoii akanemun Hayk, 2008. — 52 c.; bapronsa B.B. Kupruzsr. —
O®pynze: Kuprusckoe rocymapcTBeHHOe m3marenscrBo, 1927. — 57 c.; Bapromsn B.B. Coumnenme. II-rom 1-gacts.-
Mocksa: Bocrounoii nureparypsl, 1963. — 1024 ¢. I'opoynosa H. T'., beprmram A.H. VccnenoBarenb qpeBHUX KyIbTYp
Cpemueit Asun // Y3 ucropun n apxeonoruu apesuero Tsub-Ilans. Coopauk. — burmkex: Wmam, 1995. — 5-12 c.; Paasos
B.B. O0pas3iipl HapoJHOH JINTepaTyphl TIOPKCKHX IJIeMeH, kuBYymuX B KOxHoit Cnbupu u J[3yHrapckoii crermu. — CaHKT-
[erepOypr: Umneparopckoit Akanemun Hayk, 1866. —451 c.
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xu3Hn  Hapomal. Kpome Toro, B Hayunelix wucciemoBanmsax K.A.XammaTosa,
N.C.Opanueoit 1 H.C.OmmmOeKoBOM H3ydarOTCsi HEKOTOPHIE BOMPOCHI COIUATILHO-
KYJILTYPHOM KH3HH KBIPTbI30B Depranckoi JOIUHBI 2.

B wuccinenoBaHusix 3apyOexHbIX yueHbIX, Takux Kak C.M.AOpam3om,
10.B.bpomiteitr, M. [Ipomnn, A.M.Munacsa, O.Mannonu u T.I'.Credanenko, Hanuim
OTPaXXEHHE OTIEIbHBIE ACIEKThl MEXHAIIMOHAJIBHBIX KYJIbTYPHBIX OTHOLIEHUW B
[lenTpansHOl A3UM M POJIb KBIPIBI3CKOTO 3THOCA B OTUX mpoieccax®. Kpome Toro,
cBeZieHUus! 00 OSTHOHHMME «KBIPTbI3» BCTPEUAIOTCS B HUCTOPUYECKUX HCTOYHUKAX
AHTUYHOTO NIEPUO/A, a TAKKE B PAJIE TPYLOB IPEBHETPEUECKUX U KUTAUCKUX YUEHBIX.

Murpanus eHUCEHCKUX KbIPrbI30B B LleHTpanbHyt0 A3UI0 U UX SI3bIK U3y4YEHBI
yacTuuHo. Ho aTHOKynbTypa KbIprei3oB  Depranckoi  TOIMHBI,  IPOLECCHI
WHTErpaluu, TpaHchopManud W KyIbTypHOU 1udQy3uu, MpoUCXOIilue B WX
COLIMANIHO-KYJIbTYPHOU JKM3HU B pe3yJbTaTe SIBJIICHUS AaKKYJIbTypallud, HE ObLIU
IIPEAMETOM CIIEIHAIIBHOIO HAYYHOI'O UCCIIENOBAHUS.

CBsi3b TeMbl JHCCEPTAIMOHHOIO HCCJIEAOBAHHUA ¢ IUIAHAMM HAy4HO-
HCC/IeA0BATEIBCKUX Ppador BbICIIEr0 00pa30BATENbLHOIO YYPEXKICHHS, I/Ie
BBIIOJIHEHA JuccepTanusA. /(HcCepTallMOHHOE WCCIENOBAHHWE BBIIOJIHEHO B
COOTBETCTBHM C IUIAHOM Hay4YHO-HCCleAoBaTelbckux pador ['ocymapcTBeHHOro
MHCTUTYTAa HUCKYCCTB M KYyJbTYypbl Y30€KHCTaHa B paMKaxX MPUKIAIHOTO MPOEKTa
NoA1-081 «IIpomecchl TpaHchopManMui B  HCKYCCTBE y30€KCKOrO Hapoja
B XX — Hauane XXI BeKoB (MCTOpUUYECKUI aHATIU3)».

Heabo wucciaen0BaHUA  SABJSIETCA  PACKPBITHE NIPOLIECCOB  ATHUYECKOU
MIPUHAJIEKHOCTH U UHTErPaIlMU B KYJIbTYpE KbIPIbI30B PEPraHCKON JOIHMHBI.

3agauu ucciae0BaHuUs !

PACKpBITHE IIPOLIECCOB OCO3HAHUS HALMOHAJIBbHOM HMIEHTHUYHOCTU KBIPTBI30B B
ATHOKYJBTYPHOU cpene Y30eKucTaHa B KOHTEKCTE ITHUYECKHUX, JTUHTBUCTHYECKHUX,
XO3STUCTBEHHO-KYJIBTYPHBIX OCOOCHHOCTEW, MaTepUaqbHOW KYyIbTYphl, OOBIYAEB H
00psI0B;

PaCKpBITHE MPOILIECCOB aKKYJIbTYpPallMH, MHTETPALMHA U KyJIbTypHOU AU dy3un B
MEK3THUYECKUX OTHOILICHHSIX MEXIY KOUEBBIMU U OCEIJIBIMUA HAPOAAMU;

UCCJIeI0BATh JUHTBOKYJIbTYPHbIE OCOOEHHOCTH SI3bIKa KBIPTBI30B JIOJIUHBI;

! Xynaxos 10.C. JIpeBHue TIOPKM U eHUCEHCKUE KBIPTbI3bl B BoiHax B LIA. — Cankt-Tlerep6ypr: Espasus, 2019. — 320 c.;
Byranaes B.fl., Xynsakos F0.C. Hctopust ennceiickux Kupru3oB. — Abakan: M3garenbcTBo XaKacCKOro ToCyIapCTBEHHOTO
yausepcurera um. H.d.Karanosa, 2000. — 272 c.

2 Xanmatos K.A.©30ekcTan a sKalaran KeIprel3aap: STHoMagasui mporeccrep (XX k. — XXI k. 6amsr): Tap. um. KoH.
mice. — bumkek: Keipre-Opyce Crnassia yauBepcuterh, 2010. — 153 6.; Dpamuesa bl.C. JlurepatypHoe Hacuenue 3anpa
MawmpbiTOekoBa: ABroped. aucc. ...kaH. ¢wi. Hayk.. — bumkek: MHCTUTYT nutepaTypsl U si3bika uMeHn Y.AliTmarosa
HAH PK, 2021. — 52 c.; DmumbekoBa H.C. Mcropudeckuii aHann3 KOMMYHUKATUBHBIX (PYHKIHMH JTyXOBHOW KYJIBTYPbI
KBIPrbI30B. ABTOped. mucc. ...KaH. ¢pui. Hayk— bumkex: Keipreizckuii-Poccutickuii CrnasHckuii yausepcurer, 2007.
-52c.

3 A6pamson C.M. Kuprusbl 4 MX 3THOIEHETHYECKHE M HCTOPUKO-KYIbTYpHbIE cBs3u. — Dpynse: Keipreiscran, 1991.
— 480 c.; bpomeit F0.B. Ouepku Teopun 3THOCA.- MockBa: Hayka, 1983. — 412 c.; bpomieii FO.B. DtHoc u atHOTpadwms.
— Mockga: Hayka, 1973. — 283 c.; Drompp M. The Yenisei Kyrgyz from Early Times to the Mongol Conquest // Yeni
Torkiye publications. — Ankara, 2002. — Ne 1. — 480488 p.; Mannoni O. Prospero and Coliban. The Psychology of
Colonisation. — New York: University of Michigan Press, 1990. — 218 p.; Munacsit A.M. [luajnekTrnka Kak JIOTHKA.
— PoctoB: PoctoB — Ha-Jlony, 1991. — 124 c.; Creanenxo T.I'. DtHoncuxonorust. — Mocksa: Acmekt [Ipecc, 2004. — 320
c.
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aHaJ U3 JIMHTBOKYJIBTYPHBIX OCOOEHHOCTEH si3bIka KbIPrbi30B depraHckoit
JIOJIVHBIL;

oTpezieNieHre MPOIECCOB TPaHC(HOPMALIUK B MATEPUATILHON KYJIbTYpPE KbIPTHI30B
depraincKoi JOJUHBI — B XKUJIUIIE, OJICK/E U HAIIMOHAJIbHBIX OJII0JIaX.

O0beKTOM HCCIeI0OBAHUSA SIBISIIOTCA TPAAULIMK STHUYECKON MPUHAMIIEKHOCTH
Y TIPOIIECCHI MHTErPAIIMU B KYJIbTYPHOU KU3HU KbIPTbI30B Depranckoil JOJUHBI.

IIpeameT ucciaeq0BaHus — TPAIUIIMKU STHUYECKOW MPUHAIJICKHOCTH KbIPTHI30B
@depraHckoi AOJIMHBI, 00pa3lbl UX MAaTepUATbHOW W HEMATEPUAIbHOM KYJIbTYPHI,
COJIEp)KaHUE MEXKYJIbTYPHBIX OTHOIIEHUW, a TaKKe MEXaHU3Mbl U CPEICTBa
COXpaHEHMS HAllMOHAJbHOW WJIEHTUYHOCTH.

MeTtoabl ucciienoBanusi. B nccienoBaHuN UCIONIB30BAHBI PETPOCTICKTUBHBIM,
AOTHOINCHETUYECKUM W CPAaBHUTEIBHBIM aHAIW3 JSTHOKYJIBTYPbl M JITHUYECKOH
UJICHTUYHOCTH, MOJIEBbIe HcciieoBanus (Oecena, HaOMIOACHUE, UHTEPBbIO), a TAKXKE
ATHOCOLMOJIOTMYECKUE METO/IbI UCCIIEIOBAHUS.

Hay4yHasi HOBU3HA HCCJIeI0BAHMS 3aKIIFOYAETCS B CIEAYIOLIEM:

aprYMEHTHPOBAHO, YTO PUTYaJIbHAS OJIeXK[A, XapaKTepHas JJIs MaTepualibHOU
KYJbTYpPbI KbIprbI30B Depranckoil JOJMHBI, TAKUE AIEMEHTHI, KaK «KaKallyy KeMcel
(CKWJIET ¢ BOPOTHHKOM), <OKelIek» (Kwier 0e3 BOPOTHHUKOM), «OemmemMun» (Tosc),
«onedex» (orcenckuii 2onosnou yoop), «rederer» (MYXKCKOH TOJIOBHOH YOOp) —
MOJIBEpIyIach ~ KyJAbTYpHOH TpaHcpopManud B  TPOIECCE ATHOKYIBTYPHOIO
B3aUMOJICHCTBUS € Y30EKCKHUM, YUT'YPCKUM W KapaKaJIaKCKUM HapoJaMH, OJIHAKO
COXpaHWUJIa  JITHUYECKYI0  NPUHAIJICKHOCTH B YCIOBUAX  KYJIBTYpPHOU
YHUBEpCAIU3ALNY;

000CHOBAaHO, YTO B JTHOMHTErPAIIMOHHBIX TIpolieccax, (HOPMUPYIOMIUXCS B
CBaJICOHBIX, TPAYPHBIX M PEIUTUO3HBIX 00PSAIaX KBIPTBI3CKOM STHUYECKON TPYIIIBI —
TaKUX KaK «TYyII0O Kecyy» (pa3pe3aHue MyT), «aT MUHYY» (Tlocaaka Ha KOHS) —
COIIMAJIbHBIE  HOPMbI, ATHOCTEPEOTHIIbI, OOBbIYAaW, TPAAULIMA U LEHHOCTH
GYHKUMOHUPYIOT € Mpeo0iaJlaHMeM  3THOPETMOHAJIBHBIX  XapaKTEPHUCTHK,
00YCJIOBJIEHHBIM TIepU(DEPUNHBIMU BO3ZMOKHOCTSIMU;

000CHOBAHO, YTO PETUTHO3HBIM CHUHKPETHU3M, TUAJEKT KBIPTBI3CKOTO S3bIKA,
XapakTepHbId 111 PepraHcKor JOJUHBI, TPAAULIUA CTPOUTENIBLCTBA CTALIMOHAPHOIO
KUJIbsl, BO3HHUKIINE B PE3YIbTaTE€ AKKYJIbTYypallMM W KYJIbTYPHON HHTErpalvvl B
KYJIbTYpEe KbIprbi30B  DepraHckol JOJIMHBIL, BBIIOJHSAIOT KOMMYHUKATUBHYIO
GYHKIIUIO B MEXKYJIBTYPHOM B3aWUMOACHCTBUH U (POPMUPYIOT KYyIBTYPHYIO
AKCIPECCUIO0 U UHTEPKYJIbTYPAIU3M Ha OCHOBE KOHCEHCYaJIbHOI'O MOJIX0/1a;

onpeJiefieHa JUHAMUKA HAllMOHAJbHOW HJICHTUYHOCTH HA OCHOBE DJIEMEHTOB
COIMAIbHON MPaKTUKU KbIPrbI30B Depranckor JoiuHbl: 003 yi (topra), «Komysy,
«Kput-kpisik», <«OKbIrad 003 koMy3», «Hoop» — HAUMOHAJIBHBIX MY3bIKaJIbHBIX
MHCTPYMEHTOB, Tepondeckoi mnecHu «TokTorynayH kepOe3m», OOpsIOBBIX IMECEH
«Kenun xenrenne», «Kap-xap va «Oneny», a Ttakke (oibkiopHbix neceH «Kapa-
xopro», «Toprotom» Vva «CagaraH Oonyn KeTelHuH», (OJBKIOPHBIX TaHIICB
«Toopooy, «Anadauy, «Kapa-xopro», «Ksi3 kyymai».

IIpakTHyecKkue pe3yabTaThl HCCACAOBAHMSA 3aKIIOYAIOTCS B CIECYIOIIEM:

pa3paboTaHbl METOJMYECKHME PEKOMEHIAIMU MO0 Pa3BUTUIO JIEATEIbHOCTH
KBIPTBI3CKOTO HAIIMOHAJIBLHOTO KYJIBTYPHOTO IIEHTpAa Ha OCHOBE 3THOTrpaduuecKux
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MaTepuaoB, CBS3aHHBIX C TPATUIHUOHHBIM OOpa30M KU3HU, MATEPUAILHOU U
HEMAaTEePUAIIBHON KYJBTYpOW, 4 TAK)KE€ HAUMOHAIBHOM HJIEHTUYHOCTBIO KBIPIBI30B
depraHcKom JOIVHbI;

CO3JlaHa JTHUYECKAas KapTa KbIprbi3oB @DepraHckod JOJMHBI HAa OCHOBE
reorpaguu  pacceneHus KbIprbi3oB  DepraHckod  JTONWHBI W COOpaHHBIX
TOMOHUMUYECKUX (haKTOB IO KBIPTBI3CKOM JUACIIOPE;

COBEpPIICHCTBOBAHA CHUCTEMa COXPAHECHUS HAIMOHAIBHON WACHTUYHOCTH W
Pa3BUTHS JIOKAJIBHOM KYJIBTYpPbl KBIPIBI3CKOM AMACHOpPBI B IMPOIIECCE COLMAIBHO-
KYJIbTYPHBIX U3MEHEHUM, MIPOU3OIIEIINX B PE3YIbTaTe SABICHUS aKKYIbTYpPALUH;

u3gan ydeOHuk «Xalgaro madaniy alogalar» (MexayHapoaHbie KyJabTypHbBIC
CBSI3H).

JlocToBepHOCTh  Pe3yJbTATOB  HCCJAeI0BaHUSI O00OCHOBAaHA TEM, YTO
chOpMYJIMpOBaHHbIE  BBIBOABI OCHOBaHbl Ha  IPOBEPEHHBIX B  MHPOBOM
KYJbTYPOJOTMH METOMAaX U TEOPETUUYECKUX MOAXOJaX, Ha pe3yJbTaraxX HaOII0ICHUM
3a 3THUYECKUMH IPOIIECCaMU, a TAKKE Ha Pe3yJibTaTax COILMOJIOrMYECKUX OIMpPOCOB,
HaOJII0IEHUN U MIOJIEBBIX HCCIEIOBaHUM, KaCaroluxcs STHUYECKOU
MPUHAICKHOCTH, U Ha pa3pabOTaHHBIX HA HMX OCHOBE MPEIJIOKEHUSX, KOTOPHIC
BHEJIPEHBI B PAKTHUKY.

Hayynass M mnpakTuyeckasi 3HAYNMOCTH Pe3yJbTATOB HCCJIEI0BAHUSA.
Hayunast 3HauMMOCTb pE3yJbTATOB UCCJIEAOBAHMS 3aKIIOYAETCs B TOM, YTO
npejJiaraéMbple  peKOMEHJIallMM  MOTYT OBITh HCIIOJIb30BaHbl B  IPENOJAaBaHUU
OOIECTBEHHBIX MUCIMIUIMH U B MPOBEICHUHM 3THOKYJIBTYPHBIX HCCIIECIOBAHUN Kak
TEOpETUYECKasi OCHOBA M3YYEHHUS TIPOIECCOB ATHUYECKOW MPUHAIJIECKHOCTH M
MHTETpaluyd B KyJIbType KbIprbi30B DepraHCKOi JOJIUHBI, a TAKXKE KaK MEXaHU3M
COXpaHEHUS HAIMOHAIBHOU UJIEHTUYHOCTH B YCIOBUSAX aKKYJIbTYpPAllMH, KyIbTYPHON
MHTErpaluu, TpaHchopMalMK U KyJIbTypHOU U dy3un.

[IpakTuyeckass 3HAYMMOCTh PpE3yJIbTATOB HCCIEIOBAHUS 3aKJIIOYAETCS B
BO3MOXHOCTHU MCIIOJIB30BaHMS TOJYUYEHHBIX JaHHBIX 10 BOINPOCAM, PEUICHHBIM B
JUccepTalliy, IPU COCTABICHUM ATHUYECKOW KapThl DepraHckoil JOJMHBI, a TaKkKe
IpU CO3JaHUHM YYEOHUKOB, YYEOHBIX MOCOOMI M METOAMYECKHX pa3pabOTOK s
MpenojaBaHusl  CHEIUAIbHBIX KYpCOB IO ATHOKYJIBTYpE B T'yMaHUTapHBIX
HAIPABJICHUSIX BBICIIUX 00Pa30BATEIBHBIX YUPEIKICHUN.

BHenpenne pe3yabTraToB  ucciaenoBanusa. Ha ocHOBe  MONy4EHHBIX
pEe3yJAbTATOB KCCIIECIOBAHUSL MO W3YYEHHUIO MPOILIECCOB MHTETpalid U STHUYECKOMN
MPUHAIIICKHOCTH B KYJIBTYPE KbIPTbI30B DeprancKon JOIUHBI:

BBIBOJIbI U TIPEJIONKEHUS O TOM, YTO PUTYyaJlbHasi OJI€kKJ]A, XapaKTepHas s
MATEPUATBHOW KYJBTYpPbl KbIPrbI30B (DEpranckoi TONMUHBI — <(OKaKallyy KEMCEI»
(KWJIET ¢ BOPOTHHKOM), <OKelek» (Kwier 0e3 BOPOTHUKOM), «OemmemMun» (1osic),
«onedex» (orcenckuti 2onosnoul yoop), «rederer» (MYXKCKOH TOJIOBHOH YOOp) —
MOJIBEpIryiach ~ KyJbTYpHOM  TpaHcopMalud B  TPOLECCE  ITHOKYIBTYPHBIX
B3aUMOJIEUCTBUI C Y30€KCKMM, YHTYPCKMM M KapakajlaKCKUM HapoJaMu, HO MpHU
ATOM COXpaHWia JSTHUYECKYI0 [MPUHAJIEKHOCTh B  YCIOBUSX KYJIbTYpPHOMU
YHUBEpCAIU3AI[MU, WCIIOJIb30BAaHbl B JIEATEIBHOCTH ATEHTCTBA KYJIBTYPHOI'O
Hacyienus Pecniyonuku V30ekuctan (cripaBka Ne04-07/3029 ot 13 aBrycra 2024 roma
AreHTCTBa KylnbTypHOro Hacieauss PecnyOnuku VY30ekucran). B pesynbrare
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paciMpeHbl BO3MOXKHOCTH IO Pa3BUTHUIO MATEPUAIBHOTO KYJIBTYPHOTO HacCIEaus
MaJIOYHMCIICHHBIX STHUYECKUX T'PYII, B TOM YHUCJIE€ KbIPTbI30B;

BBIBOABl W TMPEIJIOKEHUS O TOM, YTO B STHOMHTETPAlMOHHBIX Ipolieccax,
MPOUCXOJIAIINX B CBAJCOHBIX, TPAYPHBIX U PEIUTHO3HBIX OOpsAaX KbIPTBI3CKOM
STHUYECKON TPYIIIbI, TAKHX KaK «TYIIOO0 Kecyy» (pa3pe3aHue MyT), «aT MHUHYY»
(mocaska Ha KOHs), COIMAJbHBIE HOPMBI, dTHOCTEPEOTHUIIbI, OObIYau, TPAJUIIMHU U
LEHHOCTH (PYHKIMOHUPYIOT C MPEOoOIalaHUEM STHOPETHOHAIBHBIX XapaKTEPUCTHK,
OOyCJIOBIIEHHBIM  TIepUdEpUINHBIMH  BO3MOXHOCTSIMH,  UCIIOJIb30BaHbl  TMpHU
OpraHu3alMy U MPOBEACHUU MPONaraHANUCTCKO-MMPOCBETUTEIBCKUX MEPONPUITUI TIO
TeMe «PacmpocTpaHeHHe TMOJOXKUTEIBHOTO ONBITA OOECMEYEHUs COrjlacus M
TOJIEPAHTHOCTH MEXKAY MPEACTABUTEIISIMU PA3IMYHBIX HAIMK U KOH(peccuil B Hamen
cTpaHe» B pamkax nyHkTra 16 HanpaBienuss VI Ilporpammbl Meponpusituii
Ha 2023 ron Pecny6iuKaHCKOTO 1EHTpa JyXOBHOCTH U MPOCBETUTENHCTBA 10 JTUHUU
«IIponaraHauCTCKO-NPOCBETUTENBCKASA ~ JEATEIBHOCTh MO  MEXKHAIIMOHAIBHOMY
COrJIacCHI0 M MEKKOH()ECCHOHATBHON TEPHIUMOCTH, TPO(UIAKTHUKA TPOSBICHUN
panukain3Ma cpeau HaceneHus» (akT Nel6/48 ot 10 aBrycra 2024 roga MHctutyTa
COIMANILHBIX M JTYXOBHBIY MCCIIENOBaHUNA PecryOImKaHCKOTo IEHTpa TYXOBHOCTH U
MIPOCBETUTENHCTBA). B pe3ynbTaTe pacmmpeHbl BO3MOXHOCTH IO COXPaHEHUIO
HEMATEPUAJIBHOTO KYJIBTYPHOTO HACIEAUS MaJIOYUCIEHHBIX 3THUYECKUX TPYII, B
YaCTHOCTH KBIPTBI30B;

BBIBOJIbI U TPEJIOKEHUS O TOM, UYTO B KYJIbTYype KbIPTbI30B DepraHckoi
JIOTIUHBI B PE3yibTaTe aKKyIbTypaIlliid U KyJIbTYPHOU WHTErpanuu chopMUpoOBaINCH
PENUTHO3HBI CUHKPETU3M, JHAJIEKT KBIPTBI3CKOIO SA3bIKA, XapaKTEepHbIA IS
DepraHCcKON JOJIMHBI, U TPAJIULIMU CTPOUTEIBCTBA OCEIJIOTO >KUIIbsS, BBIOIHSIONINE
KOMMYHUKATHBHYIO (YHKIHMIO B MEXKKYJIbTYPHBIX OTHOIICHHSIX U (HOpMUpYIOIIHE
KYJbTYPHYIO JKCIPECCUIO W HMHTEPKYJIbTYPAIUM3M HAa OCHOBE KOHCEHCYAJIBbHOTO
MO/IX0/1a, UCI0JIb30BaHbl KoMuTETa 1O BOMpPOCAM MEXHAIIMOHAJIBHBIX OTHOLICHHUHN U
COOTEYECTBEHHUKOB 3a pyOexxoM 1mpu pazpaborke KoHuenuum 3>THHUUECKOM
MOJINTUKA W MEKHAIIMOHAIBHBIX OTHOWIeHuM Pecnybnuku Y30ekuctan (crpaBka
Ne14-07-1388 ot 26 asrycta 2024 roma Komwutera PecnyOnuku Y30ekuctaH 1o
BOIIPOCaM MEKHAIMOHAJIBHBIX OTHOIICHUH M COOTEYECTBEHHUKOB 3a PYyOeKoM).
B pesynbrare pacuimpeHbl BO3MOXXHOCTU JAJbHEUIIIET0 Pa3BUTHSI KOMILJIEMEHTAPHO-
MHTETPATUBHOW JIOKAIBHOW KYJIBTYphl HACEIEHUS KBIPTBI3CKOM HAI[MOHAIBHOCTH B
CTpaHe;

BBIBOJbI W TPEMJIOKEHUS O TOM, YTO HA OCHOBE 3JEMEHTOB COLUAIBbHOU
MPAKTUKUA KbIPTbI30B DepraHckod JOJIMHBI, TakKuX Kak 003 yi (roprta), «Komysy,
«Kbu1-kbIsIk», «OKbIrad 003 KOMy3», «HOOp»— HAUHOHAIBHBIX MY3bIKaJIbHBIX
MHCTPYMEHTOB, repondeckoi necHu «Tokrorynayn kepOe3u», OOpsIOBBIX IECEH
«Kenun kenrenne», «Xap-xkap va «Onen», a Takxke QoibkiIopHbIX meceH «Kapa-
xopro», «Toprorom» Vva «Canmaray Oomyn KeTeHuH», (OIBKIOPHBIX TaHIICB
«Toopoo», «Anauau», «Kapa-xopro», «KbI3 Kyymai», BbISIBICHA JIMHAMHKA
HallMOHAJIbHOW WJEHTUYHOCTH, TAaKXKe HCIOoiab30BaHbl Komurera mno Bompocam
MEKHAIMOHAJIBHBIX OTHOILIEHUH M COOTEUECTBEHHUKOB 3a PyOeKOM INpu pa3paboTke
KoHueniuu 3THUYECKOW MOJUTUKUA U MEKHAIMOHAJIBHBIX OTHOLIEHUW PecnyOnuku
V36ekucran (cmpaBka Ne 14-07-1388 ot 26 aBrycra 2024 roma Komwurera
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PecniyObnuku  Y30ekucTtaH 1O BONpPOCaM MEKHAIIMOHAJIbHBIX OTHOIIEHUH U
COOTEUECTBEHHUKOB 3a pyOexxoMm). B pesynbTare pacmmpeHbl BO3ZMOXKHOCTH TIO
COXPaHEHUIO UIEHTUYHOCTHU IPAKIAH KbIPTBI3CKOM HAIMOHAIBHOCTH B CTPAHE.

AnpobGanuss pe3yJbTaTOB HCCJHeA0BaHMs. Pe3ynprarel  HccaeqoOBaHUS
OOCYXXJIeHbI Ha 3 MEeXIyHapoAHbIX M 3 PecnyOnMKaHCKUX HayYHO-TIPAKTHYECKHUX
KOH(epeHusIX.

Iy0imkanusa pe3yabTartoB ucciaeaoBanus. llo Teme auccepramuu Bcero
omyOuKoBaHbl 16 Hay4HBIX paboT, W3 HuUX 10 crarel B Hay4dyHBIX H3JAHUSX,
PEKOMEHJ0BaHHBIX BbIcHieil aTTecTallMOHHON KOMHUCCHEN K MyOJIMKalMK OCHOBHBIX
HAYYHBIX PE3yJIbTATOB JUCCEPTAIHi (B TOM YHclie 8 B pecmyOIMKAaHCKHUX JKypHaJax,
2 B 3apyO€KHBIX JKypHaJIax).

Crpykrypa n o0bem auccepranum. J(uccepranus COCTOUT U3 BBEIEHHUS, TPEX
rJlaB, 3aKJIOYEHUS] W CIHUCKAa WHCIOJIb30BaHHOM JsuTepaTypbl. OOmmMii 00bem
JUccepTaluy cocTaBiseT 135 cTpaHuil.

OCHOBHOE COJEPXAHME JMCCEPTALIUN

Bo BBeneHum 000CHOBaHa aKTYaJbHOCTh W BOCTPEOOBAHHOCTH TEMBI
WCCJICIOBAHUS, OMpe/eieHa CTENeHh HM3YyYEHHOCTH MPOOJIeMbl, CHOpMyIHpPOBAHBI
1IeJb U 33J1a4d, OOBEKT M MPEAMET HCCIEI0BAaHUSI, PACKPHITO COOTBETCTBUE PAOOTHI
MPUOPUTETHBIM HAIPABJICHUSIM pa3BUTHUSI HAYKU M TexHoyiorud B PecmyOnuke
VY30eknucTaH, W3JI0KCHBI HaydHas HOBH3HA HM  TPAKTUYECKHE PE3YJIbTaThl,
OTpEJICTICHbl TEOPETUYECKAsI M TPAKTHUYECKass 3HAYMMOCTb MOJYYEHHBIX Pe3yJbTaTOB,
MIPUBEJICHBl CBEICHUSI O BHEAPEHUU PE3YJIbTATOB HCCIEAOBAHUS B IMPAKTHKY,
arpoOaIuu 1 OoImyO0JIMKOBaHHBIX paboTaX, CTPYKTYpe JUCCEPTAIIUU.

[lepBas rmaBa nucceprauuu noiyuuia Ha3Banue «HayuHo-Teopermueckue
OCHOBbI MEKKYJbTYPHBIX OTHOIIEHUI M JTHUYECKON TNPUHAMAJIEKHOCTH B
Y30exucrane». B mnepBom mnaparpade sToit rnaBel «TenaeHUU pa3BUTHA
Y30€KCKO-KBIPIbI3CKMX KYJbTYPHBIX CBSi3eil B KOHTEKCTE MEKHAIMOHAJbHBIX
OTHOLIEHUI B Y30eKHCTaHe» pPACCMATPUBAIOTCA BOIPOCHI TOCYJAAPCTBEHHOM
MOJINTUKA B cdepe MEeXKHAIMOHAIBHBIX OTHOIICHUH, a TakKe HUCCIEAYIOTCS WU
AHAJTM3UPYIOTCS Y30CKCKO-KBIPTBI3CKHE KYJIBTYPHBIC CBSI3M B JAHHOM KOHTEKCTE.
WN3npessie Ha Hamied 3eMiie HAa OCHOBE IPUHLHUIOB TOJEPAHTHOCTHU IKUIIU
MPEJICTAaBUTENIN PA3JIMYHBIX TUIEMEH M peluruii. B MeXHaIlMOHAIBbHBIX OTHOIICHUSIX
B Y30eKkucTaHe BHHMaHUE YJENSIeTCS HE TOJBKO THUTYJIBHOMY OJTHOCY, HO H
OCOOCHHOCTSIM  JIOKQJIbHOM  ATHOKYJIBTYpbl ~ MajblX HApoOJAOB W  JUACIOD,
MpOXXKMBAOIMKX B PecmyOiauke: WX OTHOKYIbTYpE, KYJIBTYPHOMY HACISIHIO,
HAllMOHAJILHBIM IIEHHOCTSIM U TPAUIIHSM.

B 1993 rony ycTaHoBiIEHBI JUIUIOMAaTHUYECKHE OTHOIIEHHS MeXAy PecryOmukoit
V36ekuctan u Koipreickoir PecnyOnukoi, ¢ 3TOro BpeMEHH OBLIO MOJMHCAHO
213 1OKYMEHTOB, PETYIUPYIONIUX B3aUMOOTHOIIICHUSI MEXKY IByMsI TOCY/1IapCTBaMHU.
16 suBaps 1994 roma Owuto moamucano Cornamenue Mexay I[IpaBuTeabcTBOM
Pecniy6nuku Y36ekuctan u [IpaBurensctBoMm Keipreizckoit PecriyOnvku o pa3BuTum
COTPYIHUYECTBA B O0JACTH KYyJbTYpbl, HAyKH, OOpa3OBaHWs, TypH3Ma U CIIOpTA.
24 nexabps 1996 roma Owim moanucadH JloroBop O BEYHOM JpykOe MEXKITY
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Pecniyonukoit Y30ekuctan u  Koipreizckoit PecnyOnukoit. g  panbHeiiniero
Pa3BUTHUSI MEKHAUMOHAJIBHBIX OTHOLICHUM B HaIlle MHOTOHALMOHAJIBHOM CTpPaHE B
cootBeTcTBUM € YkazoMm Ilpesunenta PecnyOnuku VY3b6ekuctan ot 19 wmapra
2025 roma Ne VII-52 «O Mepax MO BBIBEACHUIO HAa HOBBIM JTall YKPEIUICHUS
OOIIEHAlIMOHAJIBHOTO COTJIacusl M CBSI3€H C COOTEUECTBEHHUKAMHU 3a PyOEKOM» Ha
0a3ze Komurera mo MeKHallMOHAJIbHBIM OTHOILIEHUSM MU JPYKECTBEHHBIM CBSI35M C
3apyOeXHBIMU CTpaHaMH Tpu MuHHCTEpCTBE KynbTyphl PecryOnmku Y3b6ekucran
obopazoBan Komurer PecnyOnuku VY30ekucTaH Mo BompocaM MEKHAIIMOHAJIbHBIX
OTHOLIEHUI M COOTEUYECTBEHHUKOB 3a pyOexom. Ha ceronHsmHuid JeHb JAaHHBINA
KOMUTET SIBIACTCS BaXHOW MHCTUTYIMOHAJIBHOW CTPYKTypoll B  obiactu
MEKKYJIbTYPHBIX OTHOLIEHUN U KOOPAMHUPYET COOTBETCTBYIOIIYIO NEATEIBHOCTH B
ctpane. Kpome Toro, B coorBerctBuu ¢ IlocranoBienuem Ilpesunenra
ot 11 centsabps 2023 roma Ne T1I1-300 «O mepax mo Ka4eCTBEHHOW ¥ CBOEBPEMEHHOM
peanuzanuu Crpaterun «Y3o6ekuctad — 2030» B 2023 roay» B permoHax y4pek1eHbI
«Jloma npyx0bi».t B wactHOocTH, B «JloMax ApykObl», CO3MaHHBIX B (DepraHckKoi,
Annmxanckod u  Hamanranckoid o6nactax, (QYHKIMOHUPYIOT — KbIPTBI3CKUE
HallMOHAJIbHBIE KYJIBTYPHBIE IEHTPHI.

VYkazom Ilpesunenta PecnyOnuku VY36ekucran ot 15 Hos6ps 2019 roma
Ne VII-5876 yrBepxknena Konuenmus rocynapcTBEHHOM NOJUTUKM PecnyOnuku
V30ekuctan B cdepe MEKHAIMOHANBHBIX OTHOIICHUNH. B 1menmsx ykperieHus
aTMocepbl B3aUMOIIOHUMAHUSA W TOJEPAHTHOCTH MEXIY MPEICTaBUTEISIMU
Pa3IMYHBIX HAPOJHOCTEW, MPOKHUBAIOIIMX HAa TEPPUTOPUU Hamen crpansl, 30 Hross
ouIManbHO YCTAHOBJIEHO KakK «J/leHb ApyXObl HApoIOB». DTO, B CBOI OYEpEb,
CHOCOOCTBYET  COBEPLIEHCTBOBAHHUIO  CHCTEMBI  OpraHM3allud  KyJIbTYPHBIX
MEpONPUATHN, HANPABICHHBIX Ha YKPEIUIEHUE MEXKHAIMOHAJIbHBIX OTHOIICHUN B
ctpane. Ilox no3yHrom «¥Y30eKuCTaH — Haml OOMIMIA JOM» MPOBOJATCA (hecTUBAIU
ApYKOBI, HA KOTOPBIX JEMOHCTPUPYIOTCS 00pa3libl KyJIbTYpHOTO HACIEOUsl pa3HbIX
HapoOJIOB, B TOM YHCJIE U KBIPIbI3CKOro Hapoaa. HamoHnaibHble KylIbTypHBIE HEHTPHI
COBMECTHO C MAPTHEPCKUMU OpraHU3alMsIMu MpoBenu cBbIe 30 THICAY pa3IMYHBIX
MeponpuaTHii B  cepe MEKHAUMOHAIbHBIX OTHOIIEHWH, OXBAaTUB IOYTU
7 MAIHOHOB YYaCTHHKOBZ.,

Bo Bropom maparpade mnepBoii riaBel «HayuyHo-TeopeTHYecKHe OCHOBBI
3THUYECKON NMPHUHAMIEKHOCTH B KYJbTYpe KbIPrbi30B @epraickou J10JUHBI», B
UCTOPHUKO-(paKTHUECKOM acIIeKTe OCBELIAIOTCS BOITPOCHI THUYECKOU
IIPUHAUICKHOCTH KbIPIbI30B DEpraHckoy JOJMHBI, IPOUCXOXKIAECHUE OJTHOHHMA
«KBIPTBI3» M OTHOI€HE3 KbIPrbi30B. B uacTHOCTH, (QYHKUUS STHUYECKOU
IIPUHAUIEKHOCTH KaK OCO3HAaHWs HAIMOHAIIBHOW HIACHTUYHOCTH IIPOSBIIAETCS B
COXPaHEHUH STHOKYJIBTYPHBIX IIEHHOCTEH U, B CBOIO OUYEPE/lb, CIOCOOCTBYET 3allUTE
U DPa3BUTHIO  COLMAIBHO-KYJbTYPHBIX  HHTEPECOB, OOECIEYHMBAET  3aLUTY
HAIMOHAJIBHBIX IIEHHOCTEW OT BHYTPEHHUX U BHEUIHUX (PAKTOPOB BO3JEHUCTBHS.
Oco3HaHue HAaUMOHAJIBbHOW HWJIEHTHUYHOCTH U dTHHUYECKON NPHUHAIJIEKHOCTH UTPAET

1 O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2023-yil 11-sentyabrdagi PF-158-son “O‘zbekiston —2030” strategiyasi
to‘g‘risida”gi farmoni. Qonunchilik ma’lumotlari milliy bazasi, 12.09.2023-y., 06/23/158/0694-son.

2 Toshev A.B. Yangi O‘zbekistonda millatlararo totuvlik va diniy bag‘rikenglikni ta’minlash. — Toshkent: Tasvir, 2024. —
B. 8.
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OCHOBHYIO pOJIb B TNepeadye HAIlMOHAIBHBIX TPAJUIIMKN U [IEHHOCTEH U3 MOKOJICHUS B
MOKOJIEHUE, a TaKXE€ B COXPAHEHUU MCTOPUYECKUX M KYJIbTYPHBIX IEHHOCTEH.
OyHKIMS OCO3HAHUS ATHUYECKOW NPHHAMICKHOCTH MPOSIBISAETCS HE TOJIBKO B
COXpAaHCHHM TaMsTH T[OKOJEHUM, HO W B CaMOM HUX JKM3HM B paMKax
MPEEMCTBEHHOCTH TTOKOJICHHM.

«M3mepsiemoit  ¢opMOil  ITHUYECKOW  MPUHAUISKHOCTH M OCO3HAHUS
HallMOHAJILHOU UJIEHTUYHOCTHU SIBJISIFOTCSI ATHOCTEPEOTHUIIHI, KOTOpbIE
paccMaTpUBalOTCSl B JITHOKYJIBTYpPE KaK KIKOYEBOW aCIEKT. OTHOCTEPEOTHIIbI
OTPaXKAIOT TMPOLECCHhl COMUAIM3AMU M KYJIbTYpHOH aJanTaldd JUYHOCTH.
DTHOCTEPEOTHUIT — 3TO 00pa3 CHUCTEMbI, OCHOBAaHHON Ha COIMAJIBHBIX HOpPMaX, WM
MpeACTaBJIeHUs] O Jpyrux dSTHocax. CTEpeoTHIbl MPEACTaBIAIOT COOOM HHTEpEC
JUYHOCTH K a0CTPAKTHBIM MOHATHSIM U SBJISIOTCS XapaKTePHOU YepTor 00beTNHEHNUS
mopel»l.  DTHOCTEPEOTUIII BOZHHMKAIOT B  MPOIECCE OOIIEr0  3THUYECKOIO
B3aUMOJICUCTBUS, 00pPA3yIOTCSA U3 HECUCTEMATU3UPOBAHHOTO MOTOKA MH(POpMAIUU U
(bopMHPYIOTCS HA OCHOBE M30MPATEIILHOTO BOCIIPUATHS CTEPEOTHUTIOB.

Keiprei3er  ®epraHckoi JIOAMHBI — O3TO JSTHUYECKAas TpyINa KbIPrbI30B,
IIPOKMBAIOIIAS B OTHAJEHHBIX IOpHBIX nonuHax LlenTpansHout Aszmu. Ilo cBoemy
ATHOKYJBTYPHOMY YKJIaJly, STHUYECKOW NPUHAJICKHOCTHU U 00paszy >KU3HU OHH
OTJIMYAIOTCS OT KOPEHHBIX KBIPTBI3CKUX OOIIWH, MpokuBarwomux B KeIpreizcrane.
B cBow ouepenp, Omaromapss 3TUM OCOOEHHOCTSM JaHHas IpobiieMa cTaja
OTJIEIbHOM TEeMOM UCCIIeI0BaHUM B cpepe KYIbTYpOIOTHH.

B 1peBHMX HMCTOYHMKAX MNPUBOMASTCS PA3JIMYHBIE MHEHUS O MPOHUCXOXKICHHUU
ATHOHUMA «KBIPTbI3». HA TPEYECKOM — XepKuc, Ha JATUHCKOM — KepKuc, Ha
MOHTOJIbCKOM — XUpeuc, xspeuc, Ha apabCKOM U TEPCUICKOM — XUPXU3, XUPXUD.
B xuTalickux MCTOYHHUKAX HAITMCAHWE STOTO TEPMUHA OTIUYAETCS pa3zHOOOpa3ueM: B
HMCTOYHUKAX AMOXU XaHb — Y35Hb-2YH, B TEKCTaX AMOXH TaH — csa03scu, B TEPUO]T
KOans —  ysunuysucer. Jlo HacToOsAIIEr0 MOMEHTAa OSTHOHHUM  «KBIPTBI3»
paccMaTpHUBaeTCcsi Kak 0003HAUY€HHUE OTACIBHOIO MUIEMEHHM WM TPYIIIbI TUIEMEH, U
MPUHATO CUMTATh, YTO OH BO3HUK Ha MpocTopax apeBHero Antas u EHuces.
Jluckyccuu BOKPYT MPOMCXOXKIEHUSI I THOHUMA «KbIPIbI3» Hadanuch B 1960-e ronbl
XX B€Ka U BEIYTCS 0 CHUX I10p.

B mpoussenenun «Vcropusi» ApeBHErpedecKoro ucropuka ['epomora, ;kuBiiem
B 484-425 rT. 10 H.3., B IJ1aBe «MenboMeHay, KbIPTrbI3bl YIIOMUHAIOTCA KaK OJWH U3
CaMbIX APEBHUX POJIOB, COCTABJISIONIMX T'€HEAJIOTHI0 HApOJIOB, KOTOpPHIC HACEISUIH
tepputoputo Llenrpansuoit Asum. B t1pynme Crpabona «['eorpadusi» ocoboe
BHUMAaHUE YJACJICHO CHUHKPETHYECKOW KynbType HaceneHuss Cpennet Aszum, B
YaCTHOCTH, T'PEKO-OAKTPUNUCKOMY AIUIMHU3MY, a TaKXKe TIpeKaM, >KUBIIUM 3]1€Ch
B IV-I Bekax 10 H.3. OH BBICOKO OLIEHUBAET YPOBEHb MOJUTUYECKOT0, KYJIbTYPHOTO U
AKOHOMUYECKOTO Pa3BUTHUSI HAPOJOB ATHUX ABYX rocynaapcts. Kpome Toro, B cBoeM
TpyJe aBTop cooliaeT, uTo BepxoBbe peku Crip (SAkcapt), Bnagaromiei B peky AMy
(Okc), HaumHaeTcs B BBICOKHMX, 3aCHEKEHHBIX TOpax, M OMHUCHIBAET KOYEBBIX

! Amirova G. B. Milliy 0°z-0°zini anglash milliy o‘ziga xoslikni saqlash omili sifatida / Zamonaviy ta’lim. — 2016. — Ne 8.
-B. 6.
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CKOTOBOJIOB-KBIPT'BI30B, PA3BOJAMBIINX BEPOJIIOJIOB, SIKOB, & TAKXKE CAMbIX PE3BBIX U
OOEBBIX JIOMIAJCH .

EHuncelickue KbIprbi3bl — HOCHUTENM TALUITBIKCKOM, 4aaTaCCKOW, THOXTATCKON U
ACKU3CKOW ATHOKYJBTYpPbl — WIpajld BaXHYK pOJb B ITHOMNOJIUTHYECKOMH,
ATHOKYJIBTYPHOU M COLMANBHOMN U3HU HaponoB LleHTpansHoil A3uu. B npeBHOCTH
SA3bIK M MUCbMO HMEIW KIKOYEBOE 3HAYEHUE B MEXKITHUUECKUX KYJIbTYPHBIX
KOHTAKTaX MEXJy dTHUYECKUMU IPyINamMu, pojiaMu U raeMeHamMu. OHM CITYKUJIUA HE
TOJIBKO CPEACTBOM JJIsI TOPTOBJIM, HO M WIPajyd BAXKHYIO pOJb B XO35AKWCTBEHHOMN
NEeSTeTbHOCTH, PEIUTHO3HbIX OO0psax, BOIpocax CeMbU U Opaka, KOTOpPHIE
COCTaBJISUIM CYIIIHOCTh NOBCEIHEBHOW COLMAIBHO-KYJIBTYPHOM XU3HU. B yacTHOCTH,
S3bIK W THUCBMEHHOCTh MPHOOpETaIu COJIePKATEIbHO-CMBICIOBYIO Harpy3ky u
BBICTYTANIA BOKHEHIITUMU (haKTOpaMU B3aUMOCBSI3H YEIOBEK — SI3bIK — MBIITUICHUE —
KyJIbTypa — MUPOBO33PEHUE.

OTHUYECKass NPUHANICKHOCTh, JTHHYECKAs CaMOOBITHOCTh — 3TO, MPEXKJe
BCEr0, SMOLMOHAIBHO-KOTHUTHBHBIM MPOLIECC OCO3HAHUS YEJIOBEKOM CBOEWU
MPUHAISKHOCTH K ONPEACIICHHON 3THUYECKON TPYIINE WK OOITHOCTH.

B kWTalCKMX HCTOYHHMKAX, B YACTHOCTU B UCTOPUYECKUX XPOHUKAX THHACTUN
boit lIu (CeBepnas aunactus) u Cyit Ly (Cyit), mocie najgeHus uMmiepuu XyHHY
YIOMHUHAIOTCS KbIPrbI3bl. COTIIaCHO 3TUM CBeIeHHsM, B III-V Bekax Hamen spel Ha
TeppuTopur 0T UepHOro Mopsi Ha 3anaie A0 MaHpYWKYypHH Ha BOCTOKE MPOKHBAIU
44 TIOPKCKUX IUIEMEHH, CPEAU KOTOPBIX — YHIYpbl, OTY3bl, KbITYAKU W KBIPTHI3HI.
[To3gHee mMexay STUMM IUIEMEHAMHU W TIOPKOSI3BIYHBIMM HAPOJaMH, HACEISIBIIMMU
TeppuTopHio LIeHTpanbHol A3uK, IPOUCXOIWIN IIPOLECCH HHTErPaluu>.,

B Pecnybnuke Y36ekuctan B 2002 roay 0yl KbIPrbI30B B HallMOHAJIBHOM
coctaBe cTpaHbl coctabisiia 0,9%, T.e. YHUCIEHHOCTh KBIPIbI30B JOCTHUTaja
221,8 TeICAYM uenoBek®. B HacTosmee BpeMS KBIPIBI3HI COCTABISAIOT OKOIO
1,3 % nacenenus crpansbl. [Ipu npoBeeHNN HAYYHBIX U3bICKAHUH, TOCBSIIIEHHBIX UX
ATHUYECKOMY COCTaBY U UCTOPUYECKON MUTPALMH, HEOOXOIUMO COOJII0IaTh JAHHYIO
HAay4YHYIO NPEEMCTBEHHOCTh. Ha ceromHsimHuil A€Hb NMPEICTABUTENMN KbIPTBI3CKON
HAIlMOHAJIBHOCTH KOMIIAKTHO TMPOXXKMBAIOT B IIECTH peruoHax PecmyOnuku
VY30ekucraH.

B tperpem nmaparpade nepBoii riaBbl quccepranuu «SIBjieHHE aKKYJIbTYpaluu
B ’KM3HH KOYEBBIX M OCEIJIbIX HAPOJOB)» aHAIU3UPYETCS SBIICHUE aKKYJbTypaluH
B OTHOKYJIBTYPHBIX HCCIEIOBaHUSAX. TEpMHUH «aKKyJIbTypalus» BIEpBbie ObLI
NpeIoKeH amepukanckuM 3THosioroM k. ITaysnimom B 1880 romy.

Awmepukanckuit aTHorpad ®.boac u aBcTpuiickuil uccnenosarens P. TépuBanba
MEPBBIMU MPEANPUHSIIN MOMBITKY TEOPETUYECKOTO OOOCHOBAHMS JAHHOI'O SIBJIICHHUSI.
Kpome Toro, B aucceprauuyd HCHOJIb30BAaHbl TEOPETHUYECKHUE TMOAXOMBl TaKUX
COLIMOJIOr0B, IICUXO0JIOrOB U aHTponosioroB kak A.Kpédep, O.Mannonu, I1.CopokuHs,
P.bunc, P.JIuaton, P.Pendung m M.XepckoBuil, BHECIIUX BKJaJg B pPa3pabOTKy
KOHUEMUMUA  aKKyJbTypauuu. AKKynbTypauuss  (jat.  acculturare ot  ad

! Camoxsanosa H.E. Iapdsnckas gepxxapa B reorpadudeckoii kaprune mupa Ctpabona // Bectauk IICTTY. — 2011, —
Brim. 4 (41). — C. 92.

2 Xo'jayev A., Xo‘jayev K. Qadimgi manbalarda xalqimiz o‘tmishi. — Toshkent: Ma’naviyat, 2022. — B. 15.

3 Murtazayeva R.H. O‘zbekistonda millatlararo munosabatlar va bag‘rikenglik. — Toshkent: Universitet, 2007. — B. 129.
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«K; mpubmkeHue» + cultura «oOpazoBanue, pa3BUTHEY») — MPOIIECC B3AMMOBIUSHUS
KylIbTyp (OOMEH KyJIbTYPHBIMH OCOOCHHOCTSIMHU), BOCTIPUATHS OJHUM HApPOIOM
TIOJIHOCTBIO MIIM YACTHYHO KYJILTYPHI APYroro Hapoza’.

B kynbrype kbiproizoB Depranckoil HOIUHBI SIBIEHUE aAKKYJIbTYPAIlMd MOKHO
HAOJIIOaTh HAa IPUMEPE SA3bIKA U JIGKCUKU, KYJIUHAPHON KYJIbTYpPbI, ApXUTEKTYPHOTO
CTWJIb W 00pa3a >KWU3HHU, OJICKIbI, PEJUruu, oObluaeB M HCKyccTBa. Hacenenue
peruoHa, OTHOCSIIEECS K KBIPTBI3CKOMY Hapojly, B IOBCEJHEBHOM OOILEHUU
UCIIOJIb3YET HE TOJBKO KBIPIBI3CKHUM S3bIK, HO M aKTHUBHO MPUOETraeT K y30eKCKOMY
S3bIKY M fI3bIKaM COCeAHUX HapoaoB. [Ipu A3TOM cam KBIPTbI3CKUU S3bIK, SBISISCH
OCHOBHBIM CpPEICTBOM KOMMYHHUKALIUH, TAaKXE IMOJBEPrCs BIUSHUIO STHUX S3BIKOB.
Tak, B TOBCETHEBHOM JIEKCHKE IIUPOKO HUCMOJB3YIOTCSA CJIOBA, 3aMMCTBOBAHHbBIC U3
y30€KCKOIr0, PYyCCKOIr'o, Ka3aXCKOro SI3bIKOB. B 4YacTHOCTH, B TOProBO-PHIHOYHOM
cpene mpeo0iaaaroT y30ekckue cioBa. Takue JeKcembl, Kak ddice (cecTpa), Ke3Jne
(34Tb, I€BEPH), atibln (CEI0), KOHITY, KOIIyHa (COce) MPUIILIN U3 Ka3aXCKOro sI3bIKA.

PesynbraThl nMccnenoBaHuil CBHIIETEIBCTBYIOT O TOM, YTO B OBITY KBIPTHI30B
depranckod TOJMHBI HApSAy C TPATUIMOHHBIMU KBIPTBI3CKUMH OJIFOJJaMU OXOTHO
ynoTpeOstoTess Omona npyrux HapogoB. OCOOEHHO 3aMETHO BIMSHHE Y30€KCKOU
KyxoHb. Hampumep, Takue Oitoja, Kak IUIOB, camca, MIANUIBIK, XAaCHUIl MOJY4HIA
MOMYJISIPHOCTh CPEJIU KbIPThI30B PErUOHA.

B apxurexkrypHoM cTmie U 00pa3e >KM3HU KbIPrbi30B Depranckoil JOJTUHBI
TaKXe TMPOCIICKUBAIOTCA AJIEMEHTHI, XapaKTepHbIC sl IPyrux HapoaoB. [Tomumo
TPAJAUIIMOHHBIX KOYEBBIX XKWIHIL — 003 Yinep (IOpThI), MIUPOKO PACIPOCTPAHEHBI
TPaJuLIAA CTPOUTEIHCTBA MOCTOSHHOTO KUJIUINA. JTO CBUAETEIBCTBYET O BIMSHUU
ocemyioro o0Opasza >KM3HUM Ha KyJIbTypy KOYEBOrO Hapoaa. XOTs TpaaullMOHHas
KBIPTBI3CKasT OJCKJIa HMMEET COOCTBCHHBIM YHUKAJIBbHBIM CTWIb, B depraHckoid
JIOJINHE B HEE MPOHUKIIM AJIEMEHTHI y30€KCKOU o1k abl. OCOOEHHO 3TO 3aMETHO B
WCIIOJIb30BAaHUU IIEJIKOBBIX TKAHEH, SIPKOM BBIIIMBKY U HAIIMOHAJIBHBIX OPHAMEHTOB.
Pe3ynbTaThl IPOBEICHHBIX UCCIEAOBAHUN MOKA3bIBAKOT, YTO KBIPTbI3CKUE KEHIIUHBI
B PEruoHe MPEANOYUTaAIOT HOCUTh OJICKIYy M3 ajgpaca W arjaca He TOJIbKO TI0
Mpa3HUKaM, HO U B OBITY.

SBneHue akKyJIbTypallMM B KYJIbType KbIprbi30B DepraHcKoil JOJIUHBI HOCUT
aJanTUBHBIA U B3aUMHOOOMEHHBIN XapaKTep.

Bo BTopou rnase nucceprauuu «/JIuHaMuKa HAMOHAJIBLHOW UACHTUYHOCTH B
3THOKYJbTYpe KbIpPrbi3oB @epranckoid J0JUMHBI» B TIEpBOM ee¢ maparpade
«ITHOKYJbTYpPa H [JAWHAMHKA HANUOHAJbHOM HWJIEHTUYHOCTH KBbIPIbI30B
Mdepranckoi J0JUHBI», TPOBEACH aHAIU3 JUHAMUKUA HAIMOHATBLHON UJICHTUYHOCTH
Ha MpUMeEpe KbIPTbI30B, MPOKUBaOIINX B Depranckoil J0IuHE.

Kaxnas kxynbTypa B MHpE BBIpa)KaeT Ba)KHEWIIHE KU3HEHHBIE YCTaHOBKH
OMPEJIEICHHOI0 HapoJa WM Haluu. B 4YacTHOCTH, Ui HAy4YHOTO U3Y4YEHUS
UICHTUYHOCTH KBbIPTbI30B DepraHcKkoi JOJWHBI HEOOXOJUMO OCMBICICHHE HX
COLMAIBbHO-KYJIbTYPHBIX 0COOCHHOCTEH KakK MPEICTaBUTENIEN 3THOCA,

! Kynuxosa JI.B. MexKynbTypHas KOMMyHMKALUS: TEOPETHUECKUE U MPHKJIAIHBIE acTEKThl HA MaTepuasle PyccKoi u
HeMeIKo! THHrBOKYIbTYp. — KpacHospek: PO KI'TIY, 2004. — C. 196.
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IIPOKUBAIOIIETO B YHUKAJbHOM pervoHe LleHTpanbHOW A3uu, UTO SIBISETCS OOHOM
U3 aKTYyaJbHBIX 3a/1a4 KyJIbTYPOJIOTHH.

DTHOKYJIbTYpa, B IEPBYIO OYEPENb, BHICTYNIAET KaK COBOKYIHOCTh 3JIEMEHTOB U
CTPYKTYp KYJbTYpbI, O0OJIaJaroluX OSTHUYECKOM crnenudukoi. Paccmorpenue
ATHOKYJIBTYPHl ~ KaK  B3aUMOJICHCTBYIOIIEr0  (pakTopa  TO3BOJISET  BBIIBUTH
ATHOKYJIbTYpHbIE (DYHKIIMM, peajau3yeMble B Ipoliecce B3auMoBIusHUA. K Takum
GYHKIUSIM  OTHOCATCA: WHCTpyMeHTalbHas (popmMupoBaHuEe H MpeodOpazoBaHuE
OKpYXalollenl cpenbl), KyJIbTypooOpasyrolias (camMOCO3UJaHuE W CaMOpa3BUTHE
JUYHOCTH), HOpPMaTHBHAas (OpraHu3anus KOJUICKTUBHOW JKM3HHU), 3Ha4YuMasi
(3HaKoBas1), KOTHUTUBHASI, KOMMYHUKATHBHAS ()YHKITHH.

HaumonanpHast MAEHTUYHOCTh, WJIM HAUHMOHAJBbHOE CAaMOCO3HAHME, SBISETCA
BOXHEMIIMM KOMIIOHEHTOM HWHAMBUAYAJIbHOM CaMOOBITHOCTH 4YeJIOBEKa Kak
JMYHOCTH M HENOCPEICTBEHHO CBSI3aHA C €r0 MPHHAMJICKHOCTBIO K OMNPE/IEICHHOU
ATHUYECKOU rpynne win Haruu. OCo3HaHue HAlMOHAJIbHOM NMPUHAJIEKHOCTH — 3TO
YYBCTBO OOIIHOCTH, BBIPAKEHHOE 4Yepe3 TPaJULIMU, LEHHOCTU U SI3bIK, MPHUCYIINE
Haluu. B 3THOKYJIBTYpPHOM KU3HU KBIPIbI30B DEPraHCKou JOIMHBI, OTPaXKarolen ux
oObl4an, TPAJIWLHUA U MHUPOBO33PEHHE, OCOOYIO pOJIb HIPaeT HCKycCcTBO. JlaHHBIN
AJEMEHT ATHOKYJBTYPbl  SBJSETCA HE TOJBKO  BBIPAKEHHEM  ATHUYECKOM
CaMOOBITHOCTH, HO M BAXXHOW YaCThIO KYJbTYPHOTO HACIEOUs, OTpakaroleud ero
O60oraTcTBO U MHOT00Opa3ue.

DTO XapaKTEpPUCTHKA UCKYCCTBA Yallle BCETO OCHOBBIBAETCS Ha KOUEBOM o0Opase
KU3HU U CBA3aHO C MHCTPYMEHTaMH, HE TPEOYIOUIMMHU OCOOON HCIOTHUTEIbCKON
MOJICOTOBKH, TaJIaHTa, HO IIYOOKO YKOPEHEHHBIMH B IMOBCEHEBHOW KU3HU, TO €CTh
HapOJHBIMM W JOCTYHNHBIMH. B yacTHOCTH, 4aHro0y3 — HyXOBOH MY3bIKaJIbHBIN
WHCTPYMEHT, IIHPOKO PACHPOCTPAHEHHBIM CpeaM IAcTyXOB, WCIIOJIHAETCS IIpH
MOMOIIM JbIXaHUSl. DTOT UHCTPYMEHT MOMYJIAPEH HE TOJIBKO CPEU KbIPTbI30B, HO U
Cpelu JIPYyrux KOYEBBIX TIOPKCKUX HApoAoB. JIpyrue HalMOHaJIbHBIE MY3bIKaJIbHbBIE
UHCTPYMEHTHI, Takue Kak «Komys», «KbUI-KbIAK», «OKbIrau 003 komy3», «Hoop»
ABJIIIOTCS. HEOTHEMJIEMBIMM CHMBOJAMHU KYJbTYPHBIX LIEHHOCTEW, Tpaaulud H
ATHOKYJIBTYPBI KBIPI'BI3CKOTO Hapojaa. Yepe3 Menoauio, pUTM U TEKCT PaCKPBIBAKOTCS
U COXPAHAIOTCS YHUKAJIbHbIE YE€PThl U OCOOEHHOCTH KyabTyphl. [IpocinymmBanue u
UCTIOJTHEHHE  HAIlMOHAJIBHOM MY3BIKM  CIIOCOOCTBYET  YKPEIUIGHHIO 4YyBCTBa
NPUHAMJIEKHOCTH K CBOeMY Hapoay H (GOpMHpPYET YCTOWYMBOE OCO3HAHHUE
HAallMOHAJIBHOW  MJIEHTUYHOCTH. Menoauu W TEKCThl IECEH  BBI3BIBAIOT
HMOLIMOHAJIBHBIM OTKJIMK, oOOecredyuBas OpraHMYecKoe €IUHCTBO HCTOPUYHOCTH,
TPAaJAULIMOHHOCTH U HAIIMOHAJIBHOIO CAMOCO3HAHMUSL.

I'eponueckas mecusi «TokrorymnyH kepOe3m», oOpsimoBble mnecHu «KenuH
kenrenae», <«OKap-xap» va «Ounen», donbkiaopubie mnecHu «Kapa-xoproy,
«Toprorom» va «Canmaran 001yn KeTeMUH» U TaKue HApOJHBIE KBIPTHI3CKUE TaHIbI,
Kak «Anagau», «Toopoo», «KbI3 Kkyymaii», «Kapa-Kopro» — 3TO 3JIEMEHTHI
(boJsIbKIIOpa KBIPTBI3CKOTO HApOJla, KOTOPbIE MCIOMHSIOTCS KbIprbizamu depraHckoin
JOJMHBI Ha CBaJb0ax, HAIMOHAIBHBIX 00psAax W Mpa3IHUKax. DTH MPOU3BEIEHUS
BBIPAXXAIOT JPEBHIOKD HCTOPHUIO, OTBAry, paaocTh U BECENbE, CUIY, MYKECTBO H
CIUIOYEHHOCTbH KBIPTBI3CKOIO Hapoaa.
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OTHOIIEHNEe YTHUYECKOU TPYIIMbI K KUIUILY TECHO CBSI3aHO C €€ dTHUYECKOU
MPUHAICKHOCTBIO, ATHOKYJIBTYPOH M OCO3HAHUEM HAIIMOHAJIILHOW UIAECHTUYHOCTH.
B IpeBHOCTH y €HUCEWCKUX KBIPTbI30B KWIMIIEM CIYKWIN LWIHHIPO-KOHUYECKUE
IOPThI, M3BECTHBIE Kak uyopaa (4yM, wiymy, dopama-aro). llocime mnepecenenus
€HUCEUCKUX KbIPrbi3oB B LleHTpanbHyl0 A3UI0 HU3MEHWIUCh HUX COLMAIbHO-
KYJbTYPHBIM YKJIaJl, MUPOBO33PEHUE U JTYXOBHBbIE OpHEHTUPHI. KbIprei3ckas ropta
(003 yit) — Ba)KHEHIIINI KOMIOHEHT STHUUECKON KYyJIbTYPBl. DTO HE MPOCTO >KUITHIIIE,
a CUMBOJI CEMbH, 3€MJIU U KOCMOCA, OXBATBIBAIOLIUIA BCE ATAIbl YEIIOBEUECKOM )KU3HU
— OT POXKIEHUS JI0 CMEPTH.

Bropoii naparpad BTopoii rinassl « HanmonajibHble 00bIYau U TPAAMLIMU KAK
(akTop 0CO3HAHUA MIEHTHYHOCTH» TOCBAIICH aHAJIU3Yy XapaKTEPHBIX OObIYACB U
TpaJHuIUI KbIPTbI30B PEepraHCKON JOIUHBI.

HanuonanbHble TpaauIMKU U KYJIbTYpa KbIPrbl30B Pepranckoil JOJIUHBI MPOIUIH
CJIOKHBIM TYTh MCTOPUYECKOro pa3BuTus. VX copepkaHue, XapaKTepHbIE YEPThl U
atpuOyTKka  GOPMHPOBAJIUCH B  TECHOM CBS3M C  TIOPKO-MOHTOJBCKOU
ATHOKYJIBTYPHOU cpenoil. Bo MHOTHX cllydasiX HAIlMOHAJIbHBIE OOPS/bI, TPAJAUIIMU U
0oObIYau CBSI3aHbl C UCTOPUYECKUM MPOILILIM HAPOAA, B HUX COYETAIOTCS AJIEMEHTHI
UCJIaMCKUX OOpSIOB U BEPOBAHUM C JOXPUCTHAHCKUMHM, TOMCIAMCKUMHU PUTYyallaMU
1 00bIYasIMHU.

OOpIuan, TpaguIMu M PUTYyalbl KbIprbi3oB DepraHckoil TOJMHBI MOMOTAIN
yIOPSIOYUTh BaKHBIC JTalbl JKU3HU, OT POXKIACHHUS JI0 CMEPTH, U IPEOJ0JIeBaTh
COIMANIbHBIE W KYJbTYPHBIC H3MEHEHHsS. B yCIOBHUSX KOYEBOrO o00Opasza KU3HU
MJIaJIeHYecKasi CMEPTHOCTb M3-3a OTCYTCTBHS MEAUIIMHCKON MOMOIIX ObliIa BHICOKOM,
MO3TOMY C POXKJIEHHEM peOeHKa ObLIO CBA3aHO MHOKECTBO OOPSIOB U MOBEPHIl.

[To Tpaguium KOYEBHHMKOB, JI€T€H CTapajluch oOeperatb OT 3JIbIX JTyXOB H
JYPHOT'O CrJia3a, MOJBEIINBAasi K JIIOJIbKE WU OJICKIE aMyJIeThl — Tymapbl. OTH
PUTYyaIbl HOCWIIA AHUMHUCTUYCCKUN M MAaru4eCKUi XapakTep W ObUTH HAIPaBJICHBI HA
coxpaHeHue pona. IIpousHeceHue azaHa M TakOMpa Ha yXO HOBOPOXKIECHHOMY
MpeCIeoBaAIO 11€Jb, YTOOBI MEPBBIM YCIBIIIAHHBIM CJIOBOM B JKM3HU CTAJIO UM
Ammaxa, TeM cambiM 00O3HA4as CakpajbHYIO CBS3b YENOBEKA C €ro JTyXOBHBIMU
KOPHSIMH.

C pansero Bo3pacTa AETSM MPUBUBAIOTCA YEPThl 3THOKYJIBTYPhI, ITHUYECKOU
MIPUHAIEKHOCTH U HAIMOHAJIBHOW UIEHTUYHOCTH MOCPEICTBOM YCTHOTO HAPOJIHOTO
TBOPUYECTBA — CKAa30K, 3ara/ioK, JIEFEHJ, CKOPOrOBOPOK. JTO PA3BUBAET HE TOJBKO
OpaTOPCKHE CIIOCOOHOCTH, HO M MAaTEMaTHYECKYH) CMEKalIKy H (U3HYCCKYIO
JIOBKOCTh 4€pe3 HapoaHble UTpbl. Urphl, Takue Kak «Adakend — )KyMake», «AKcak
KemMrup Oamanak», «MBbIMBIK — YbldKaH», <«OKBITBIM YamMaii», «Yd Taman», «AK
TEPEK - KOK TEPEK», «AK 4elIMoK», «Kaumaii Tom», «Yiluy» u Ipyrue, npeacTaBIIsitOT
co00i1 HE TOJNBKO (PU3NYECKYIO aKTUBHOCThH, HO M COJEPKAT 3HAHUS O TPAIULUAX U
HMCTOPUYECKOM MPOILIOM HAapoAa.

CBanebHbie 00psIABI JEIATCS Ha HECKOJIBKO BUIOB: Oewiux motl (00psii B 4eCTh
KOJIBIOCITH), «CYHHOT TOWY» (MPa3gHUK B YeCTh OOpe3aHusi), «kbi3 motoy (MPOBOJIBI
HEBECTHI) U «YJIOT TOI0» ((KeHUThOa chiHa). M3BectHbIM 3THOrpad C.M.AOGpam30H B
cBoeM (yHAAMEHTATHPHOM TpyAe «ITHOTCHETHYECKHE W HCTOPUKO-KYJIBTYPHBIC
CBSI3U KBIPTBI30B)» HUCIIOJNB30BAN 310C «MaHacy» Kak MUCTOYHUK HApOJHOr0 YCTHOIO
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TBOPUYECTBA U HCTOPHUKO-3THOrpaduueckuit Marepuan. OH MmoguyepkuBaeT, 4to Oe3
ydyera MHOrooOpasHbIX 3THOIC€HETUYECKMX W HCTOPHUKO-KYJBTYPHBIX —CBSI3EH
KBIPTHI30B C COCEHUMHU HAPOJAMH TPYAHO MOHSATH U OOBSCHUTH CAMOOBITHOCTH MX
KYJbTYpBI U 00pa3a >KH3HU.

B tpersem maparpade BTOpo TNaBbl «JIMHTBOKYJBLTYpPHBbIE OCOOE€HHOCTH
SI3bIKA KbIPrbI30B Mepranckod AOJHHBI» OINHUCAH JIMHIBOKYJBTYPHBIM aHAJIN3.
IIpr JIMHTBOKYJBTYpPHOM AaHAJIM3€ S3bIKAa KBIPrbI30B  DEpraHckom  TOJMHBI
UCCIEAYIOTCA TaKue€ JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTMYECKUE EIUHUIBI, KaK I[OCIOBUIBI,
IIOTOBOPKH, M3pPEYEHUsl, CPABHEHUS, YCTOWYMBBIE BBIPAKEHHUS, CHUMBOJBI U
MeTa(opbl, BCTpEYAIOUIHeCs B KbIPIBI3CKOM SI3bIKE. JTH 3JEMEHThl OCOOEHHO SIPKO
MPOSIBIISIIOTCS B (DOJIBKIIOPHBIX 00pa3liax, OTPAKAIIUX COLHAIBHYIO KU3HB, OBIT U
HAIMOHAIBHBIN XapaKTep KbIPTBI30B JOJUHBL. B cuily conuanbHOM HEOOXOUMOCTH K
HUM 4acTO 00pallaroTcsl B MOBCEHEBHON peyHn.

B pesynbraTe wHccienoBaHWM, MPOBEACHHBIX CPEAM KbIPIbI30B PDepraHckou
JOJUHBI, OBUIM 3a(UKCUPOBAHBI MHOTOYUCICHHBIE JIMHTBOKYJIBTYPOJIOIHYECKUE
€AMHULBI, UCIIOJIb3YEMBIE B MEKIIMYHOCTHOM KOMMYHHUKAIIMU. AHAIW3 MOKa3all, YTo
UX MOXHO YCIOBHO pAa3lelauTh HAa TpU TIPYIIBL: BO-NEPBBIX, E€IUHULIBI,
BCTpEUaIOIIMecs] TakKe B YCTHOM HAapOJAHOM TBOpPYECTBE Y30€KOB WM JAPYTHUX
COCETHUX HAapOAOB U COBIAJAIOMIIUE 10 CMBICITY, BO-BTOPBIX, YHUKAJIbHbBIC CAUHULIBI,
XapakTEepHbIE  TOJBKO  JUIA  KBIPIBI3CKOIO  OTHOCA, B-TPETBUX, EAUHUIIBI,
MPOUCXONAIINE U3 YCTHOIO TBOPYECTBA OFAHOTO HApOAa, HO OTpakaroliue OBbIT,
MHPOBO33PEHUE U HALIMOHAJIBHBIA XapaKTep APyroro 3THOCA.

JIMHTBOKYJIBTYPHBIE €IMHUIIbBI, UCIIOJIB3YEMBIE B A3bIKE KBIPTbI30B DepraHcKoil
JOJIMHBI, OJHOBPEMEHHO OTPAKAIOT COBPEMEHHBIM 00pa3 >KU3HU HOCHUTENEW U
YKa3bIBAIOT HA TEHJCHIIMH, CBOMCTBEHHBIC KBIPIbI3CKOM HAIMOHAIBHOW KYJIBTYpE.
JIMHrBOKYNIbTYpa COXpaHSIET CBOE 3HAYEHHE B paMKaxX KYJIbTYPHBIX U SI3BIKOBBIX
COOOIIECTB, PA3NMYAIOLINXCS [0 PALY MapaMeTpOB — TAKUX KaK PEeruoH, CTaTyc, Mo,
BO3pacT U JAp. JIMHIBOKYJIBTYPY MOXHO paccMaTpuBaTh Kak oOliee MpoCTpaHCTBO, B
KOTOpOM (POpMUPYIOTCS U (PYHKUHMOHUPYIOT OCHOBHBIE€ KYJbTYPHbIE KOHCTAHTBHI U
KOHIICTITHI SI3bIKA.

['maBHast 1menb KynbTypbl — CIYKUTb CPEICTBOM JIyXOBHOTO OOOTalleHUs
auyHocTH. [IpoHMKas B «MHUP KyJIbTYpbl», YEIOBEK OBJAJAEBAECT MHOKECTBOM
«A3bIKOB», IPUCYIINX KaK AYXOBHOM KylnbType. HallmOHanbHBIN XapakTep KYJIbTYpPhI
IIPEANOJIaraeT B3auMOAECHCTBUE A3BIKOB U KYJIBTYP Pa3JIMYHBIX HAPOAOB, a TAKXKE UX
OpPTaHUYECKOE BXOXJIEHHE B MHUPOBYIO KYJIbTYpYy, OOOTaIIeHHYIO TOCTHKEHUSMHU
YEJI0BEYECTBA.

B nuHrBHCTHKE CUMTAETCs, 4TO OKOJIO OJHOW TPETH HACEIEHUS IUIAHETHI
ABJISIOTCS. OWJIMHIBaMH. BUJIMHIBU3M — 3TO CIHOCOOHOCTh 4YeEJIOBEKa CBOOOJHO
BJIAJETh JIByMs POJHBIMH S3bIKAMHU, MEXIY KOTOPHIMH HE TPEOyeTCs MEHTAJIBHOIO
nepeBosa: o0a A3bIKAa HUCMONB3YIOTCSA PAaBHOIIGHHO M B3aMMO3aMEHSIEMO B
IIOBCETHEBHON KU3HU. OTO SBJIEHUE XapaKTEPHO M JUISL S3BIKOBOM KYJIBTYPBI
KbIPTbI30B DEePraHCKON JOIUHBI.

CoBpeMEHHBIN KbIPTBI3CKHI SI3bIK IETUTCS HA HECKOJBKO TUAJIEKTOB: CEBEPHBIN,
I0KHBIN, TAIaCCKUN U (pepraHO-KbIMYaKCKUM. SI3bIK KbIprbi30B DepraHCKOM JOTUHBI
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OTHOCHUTCSI K KBIPTBI3CKO-KbITYaKCKON IMOArPYIIE KBITYAKCKONW TPYNIbI TIOPKCKUX
A3BIKOB.

Tperbst Ti1aBa auccepranuu HOcUT Ha3zBaHue «IIpomecchl MHTerpauuum H
TpaHchopMauunm B KyJbType KbIprboi3oB depranckoil 10guHbl». [lepBblii
naparpad 3Toi riaBsl «SIBJeHHe MHTErPAMU B COUMAIbHO-KYJIbTYPHOM KU3HH
IIOCBSIIEH aHAIN3Yy MHTETPALMOHHBIX IPOLIECCOB B KW3HU KbIPrbI30B (DepraHckoii
nomunbl. B XIX Beke I'epbepr Cnencep B COLUMOJIOIMHM ONPENEIWII TEPMUH
GUHTETrpalus» Kak 00beUHEHUE PA3IMYHBIX YACTEH WJIM SIBICHUN B €IUHOE 1EN0e
100 KaK Npe/ICTaBIEHNEe KAPTUHBI MUPA B LIETOCTHOCTH.

CnoBo  «uHTErpauus»  NOPOUCXOJUT  OT  JATMHCKOro  integratio  —
«BOCCTAHOBJICHUE, JIOMOJIHEHUE U COCIMHEHUE)», YTO O3HaYaeT O0beAMHEHUE YacTen
B eauHoe 1nenoe. KynpTypHyH0 HMHTErpanuio MOXKHO OIPEAEIUTh Kak IPOLECC
(dbopMupOBaHUs TapMOHUYHOIO OOIIECTBA, BKJIOYAIOIIETO ATHUYECKHE TPYIIbI C
pPa3HBIMM  SI3bIKAMM, BEPOMCIOBEIAHUSIMU W MHUPOBO33PEHHMEM. OTOT MPOLECC
OXBAaTHIBAET PA3HOOOPa3ue, HEOOXOAMMOE IS POCTA M pa3BUTHs obmiecTBal,

KynbTypHas wuwHTerpaums mpeAcTaBiseT Cco0OW  B3aUMOCBSI3b  MEXKIY
KyJIbTYPHBIMU HWHCTUTYTaMH, CO3JaTEIsIMU U MOTPEOUTENSIMU KYJIBTYPbl, a TaKKe
MPOLIECC TAPMOHU3AIMKI HAIIMOHAJILHOW (DOPMBI KYJIBTYpHI, TPAIUIIUNA 1 UHHOBAIIHH,
TO €CTh BKJIIOYAeT B ce0sl YHUBEPCAJIbHYIO CUCTEMY IieHHocTei. Takum oOpazom,
WHTErpalys O3HA4YaeT WACHTU(DUKAIMIO KYJIbTYphl, KOTOpas CYIIECTBOBaIa B
MpoIUIOM, HO ObUIa 3a0biTa MU MPOSBUJIACH B BHUAE HOBBIX, OMNpEIEIECHHBIX
n3MeHeHn!. MHTerpanus KynbTypsl KbIPrbl30B DEpraHcKOM JONMHBI BBIPAXKAETCSA B
B3aMMHOM FapMOHMM PA3JIMYHBIX COLIMATIBHO-KYJIBTYPHBIX 3JIEMEHTOB, XapaKTEPHBIX
IUISL DTOTO 3THOCA, a TAK)KE€ B TECHOM B3aMMOJCHCTBUM C APYTMMH 3THOCAMH,
IIPOKUBAIOIIMMU B JAHHOM PErHOHE.

B cene Hanaii Surukypranckoro pailona Hamanranckoit obnactu, B cene
Anumbex KypranrenmHckoro pailoHa AHAMKaHCKOW 00JIaCTU U B TYPUCTHYECKOM
cene lllaxumapnan depranckoil 00JacCTH OPraHU30BAHBI TYPUCTUYECKHE OOBEKTHI.
JlpeBHME TpaaulluM BO3POXKIEHbI B COOTBETCTBHUM C TPEOOBAHUSIMU BpPEMEHH,
YCTPOCHBI JoMa JUId mpuema rocterd. s co3ganus KoM(pOpTHONW 0OCTAaHOBKH JIJIs
rocreil BO3HUKIA HEOOXOJUMOCTh M B TPOBEICHUU KYJIBTYPHBIX MEpPONPUSITHH, B
CBS3M C YeM Obula BO30OHOBJIEHA JEATENBHOCTh YYACTHUKOB (DOJIBKIOPHO-
sTHOrpaduyeckoro ancamoOis «Hanait HaBonmapu» Cerognsi y30ekckue, KUpru3cKue,
TaTapckue U pycckue (HONBbKIOPHBIE NMECHU B UCIOJHEHUHM YYAaCTHUKOB aHCamMOJIs
HPaBATCS BCEM.

Bo Btropom maparpade Tperbeit riaBel «lIpomeccsl TpaHchopmanmum B
MAaTepPUHAJBHON KYJbType» aHAJIU3UPYIOTCS MPOLECChl TpaHCHOpMALMH B
MaTepuaibHOM KynbType. [loHsiTue TpaHchopmaluu B KOHTEKCTE MaTepuaIbHOU
KyJIbTYpbl TPHUMEHSETCS W B COLMAIbHBIX Haykax. BnepBele TepMHUH ObLI
UCIOJb30BaH B TEHHOM WH)XXEHEPUU OpUTAaHCKUM wuccienoBareneM Ppeneprukom
I'puddurom. Brocnencreuu BeHrepckuit yuensiii Kapn I[lonanen ananmusupoBan u
IMPUMEHSUI OTO TIOHATHE B KOHTEKCTE MCTOPUYECKHX W OKOHOMHYECKHUX

! Bensesa E. E. KynbTypHast MHTerpanus Kak OCHOBHas CTpaTerds KylIbTypHOMH moiuTuku EBpomneiickoro corosa.
— Mocksa: MI'TIY, 2012. — C. 98.
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uccinenoBanuii. CerogHs TEpPMHH I[IUPOKO TIPUMEHSIETCS W B COIMAJIBHO-
r'yMaHUTApHBIX HaykaX. KymbTypHas Tpancdopmaius — 3TO Tpoiecc U3MEHEHH B
KYJIbTYPHBIX NMPaKTHKaX, (OpMax MOBENCHUS M OTPAXKEHUU MHPA, MPOUCXOMSIINX
MO/ BJIMSIHUEM MHOXECTBa (PaKTOPOB — TAKUX KaK B3aUMOJIEUCTBUE C KYJIbTYypaMH
JAPYTHX HapOAOB, COIHMAIbHBIE TpaHcPopMaIuy, HSKOHOMUYECKOE pa3BUTHE U
MOJIepHU3alMs. DTOT MPOIECC BKIIOYAET B ce0s HE TOJIbKO 3aMMCTBOBAHUE WIIU
aJanTalyi0 HOBBIX 3JIEMEHTOB, HO U MEPEOCMBICICHUE TPAUIIMOHHBIX KYJIbTYPHBIX
dhopm.

[ToHATHST ATHOKYIBTYpPHI, STHUUECKON MPUHAIICKHOCTH U HAIMOHAIBHOU
CaMOOBITHOCTH — 3TO HE HEYTO HEM3MEHHOE, 3aCThIBIIIEE, OHU TAKKE U3MEHSIOTCS B
COOTBETCTBHM C JIyXOM BpeMeHH. B Hayke cymiecTByeT NOHSITHE KYJIbTYPHOI'O
CUHTE3a, KOTOPBII MOJIBEPTraeT CYIIECTBYIOIINE KYJIbTYPHBIE SIBJICHUS CUHTE3Y BI0X.
[Ipuemsiembie 31eMEHTHI OOBEIUHSIIOTCS, CMEIIMBAIOTCS, TOT/Ia KakK YyCTapeBILHE
SBJICHUSI, HE BBIJICPXKABIINE HCHBITAHUS BPEMEHEM, HCUE3aI0T B «BOJOBOPOTE»
uctopun. Kak mnpaBwio, u3ydeHHUE MaTepUaATbHONW KyJIbTYphl JIO0OTO 3THOCA
MO3BOJISECT ONPEIAETUTh HE TOJIBKO 00pa3 *KU3HH, OBIT U ATHOKYJIBTYPY €ro JIPEBHUX
MPEAKOB, HO U UCTOPUUYECKHUE CBSI3H ITHUYECKOTO €AMHCTBA C APYTUMU STHUUECKUMHU
rpynnamu. KeIprei3ckuii Hapoa 1o npupojie TPyAOTO0MB U CTPEMSIIIHUIICS K MTOUCKY,
MOATOMY BCETrJa HaxXOAWICS B JBHXKEHHUM M TIOMCKE, JIETKO aJalTUPYICh K
M3MEHEHHUSIM IPOCTPAHCTBA U BPEMEHH.

B o6paboTke meau, cBUHIIA, cepedpa U 30JI0Ta KbIPTbI3bl 3aHUMAJIH TIEPEIOBBIC
MO3UIIMY, OHU M3TOTaBIIMBAIIA U3 Kele3a opyxkue. OOpabarbiBas 3TU METaJUIbI, OHU
CO3/aBaji pa3fIMYHbIE MpPEAMEThl ObITa W IOBENUpHbIe u3nenus. llpu cozmanuu
IOBETUPHBIX M3JENUH, BIOXHOBIISSICH IPUPOOM, OHU Opayi o0pas3bl U3 MHUpaA NTHII,
KUBOTHBIX M MU(PHUUECKUX CYIIECTB, UCIOJIB3Ys HMX Kak 00pasipl, M yKpallaiu
W3J1eNus 300paXKEHUSIMU 1IBETOB M pacTeHuil. THKpyCcTUpOBaHHBIE AParoleHHBIMU
KaMHSIMH YKpallleHusT C penbeHBIMH M BBINYKIBIMH y30pamMu W (opMaMu
OTJINYAJIUCh U3SIIECTBOM, YTOHUYEHHOCTHIO U HEMOBTOPUMOCTBIO. Takue yKpamieHus
TaKKe BBIONHSIM (PyHKIUIO oOeperoB. [loaToMy 5TH 1OBeNUpHBIE U3JETUs ObLIU
OJIMHAKOBO TPHUBJIEKATEIbHBI [JIi TIPEICTAaBUTENed BCEX CIOEB 00IIecTBa u
MOJIb30BAJIUCH MOMYJISPHOCTHIO.

Ha mnpomenmeit B 2023 romy B bwuinkeke BBICTaBKE OSKIBI BceoOInee
0J100peHre BbI3BaJIa HKCIO3UIMS 10 Ha3BaHUeM «TosiepaHTHBIN Y30ekucTaH Ha
Benukom menkoBom mytu». CeroiHs B CTpaHax MUpa riodain3anus MposiBIsSeTCs B
pasnuYHBIX (opMax W Ha pPa3HBIX YPOBHIX, CIOCOOCTBYS MHTETPAIlM MHUPOBOM
SKOHOMHUKH, KYJIbTYPhI U COLUATIBHBIX CTPYKTYP.

Tpernii maparpad Tperbelt TnaBbl «SIBJeHHe KYJAbLTYpHOUl aupy3nu B
AYXOBHOH KYJIbType» TOCBSIIIEH aHajJu3y IMpPOIECCOB KYIbTYypHOU nuddy3uu B
chepe JTYXOBHOU KU3HU. JlyXOBHOCTB 151 KYJIbTypa o0nagaroT
B3aUMOJONOJHAIIMMA U OPraHMYHO B3aMMOCBSI3aHHBIMU CBOMCTBAMHU: HH OJIMH
BHOBb CO3JIaHHBI WIM TPUBHECEHHBIH JJIEMEHT B JTOoM cdepe He ocTaercs
Hen3MeHHBIM. Koryma oba acmekta — AYXOBHOCTh U KyJIbTypa — OOBEIUHSIOTCS B
OJTHOM TOYKEe, OHM B3aMMHO JOTMOJHSIOT APYr Apyra U Ojarojapst 3Tomy Oosee
ycnemHo pacnpoctpanstores. K nepBoi nmonoBuHe XX BeKa B TaKMX HAyKax, Kak
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COollMalibHAsE ~ AHTPOMOJIOTUs, KYJIbTypHas aHTPOMNOJOrUs, KYJIbTYypOJOTHS U
COLIMOJIOTHsI, CIIOKHUIIOCH HaIlpaBJIeHUEe, U3BECTHOE KaK AU(PPY3HOHU3M.

B «CinoBape KynbTypoJIOTMM», W3JAHHOM Ha PYCCKOM SI3BIKE IIOJ pPEIaKLUE
A.M.KpaBuenko, KkynbTypHas aupdy3uss — 3STO B3aUMHOE NPOHUKHOBEHHE
KYJIBTYPHbIX Ye€pT M KOMIUIEKCOB M3 OJHOro oOIIecTBa B JpPYyroe Mpu HX
CONPUKOCHOBEHHU. B CBOIO ouepenb, U amMepuKaHCKas KyjlbTypa, JaBllas MHUPY
OTPOMHOE€ YHCIIO OTKPBITUHA W HM300peTeHMid, paHblie (opMupoBaiach Omarogaps
LIEJICHANPABIICHHBIM 3aMMCTBOBAHUSIM, CTUXHUWHBIM IPOHUKHOBEHUAM
B KynbTyposoruu npouecc yCBO€HUs KyJIbTyp Oosiee pa3BUTOM KyJIbTYphl IpYyrUMU
HAallMOHAJIBHBIMHA KYJbTYpPaMH, NPHUHATHE OTIEIbHBIX €€ 3JIEMEHTOB Ha3bIBAETCSA
mubdy3uoHU3MOM.  ITO  CJIOBO B  NEpeBOJE €  JIATUHCKOIO  O3HAydaer
«IIPOHUKHOBEHHUE»,  «BOUTHIBaHUE».  IIpencraButenu  auddys3uonusma, B
ocoOeHHocTH HeMenkue yueHole @D.I'pebHep u JL.Dpobenumyc, cyuTamm, 4UYTO
OCHOBHBIM (DAKTOPOM pa3BUTHS KYJbTYphI SBISETCA MCIOJIb30BAHHE U JaJIbHEWIIEE
COBEPILIECHCTBOBAHHUE IE€PEAOBBIX MAECH OAHOW KYJIbTYpPbl MPEACTABUTEISAMU APYTHX
KYIBTypZ.

B mpouecce kynbrypHON AuQQy3un mog00HBIE SBICHUS 3aMMCTBOBAHUS WIIH
CIIUSHUS TIPOUCXOJAT, KaK IPaBUIO, MEXAYy ONM3KuMU Hapoaamu. OJHAKO 3TOT
MIPOLIECC TAKKE MOYKET 03HAYaTh YCBOCHHE KYJIbTYphI 00Jiee JOMUHHUPYIOLIEH HALIMU
WIM HapoJla B pe3ynbTare KyJabTypHOro mnpeBocxoacTBa. KynbTypHas auddysus
OCYILIECTBIISIETCS. HA OCHOBE COLMAIBHO-PKOHOMHYECKOIO MIPOrpecca M TECHBIX
KYJBTYPHBIX CBSI3€M.

[IposiBnenue sBIeHUs KyJabTypHOU AUPPY3UH B TYXOBHOM KyIbTYpe KbIPIbI30B
@DepraHCKOM JONMHBI CBA3AHO HE TOJIBKO C COBPEMEHHOCTBIO, HO MU C 3TalaMu
HWCTOPUYECKOr0 pa3BuTua. B dyacTHOocTH, mocie 3aBoeBaHus lleHTpanbHON A3uu
Apabckum xanmugarom B Hauane VIII Beka ncnaM BHavajie YKpPENMUJICS B FOKHBIX
yacTsax TypkecTraHa, a 3aTe€M pacHpOCTpPaHWICS Ha CEBEp. Y CTAHOBJIEHHE HCiama B
pPETMOHE CONPOBOXKJIATIOCH MPOJOJIKUTEIBLHON 00pb00il ¢ paHee CyLIeCTBOBABIINMHU
PEJIUTMO3HBIMU YYEHUSIMU (OyIIM3M, 30p0AaCTpU3M U XPHUCTHAHCTBO), B PE3yJbTaTe
4ero MECTHOE HACEIEeHUE NPHUHSUIO neaaM. B CkopoM BpeMeHH Ha OCHOBE MCIIAMCKOM
KYJIbTYPBI U IPOCBELIECHUS B PErMOHE Hayvajcs nepuoj Bo3poxnenus.

JIyXOBHBIN «IIOPTPET» KBIPTHI30B C(HOPMHUPOBAJICS MOJ BIUSHUEM DPA3THYHBIX
CMEXKHBIX U CXOKUX (PaKTOPOB B MpOLIECCE UCTOpUYECKOro pa3BuTHs. IIpocTopsl rop
M CTened HaJeNWIW KbIPIbI3CKMM HApoJ TakKMMH 4YepTaMu Kak Jo0pora,
TOJIEPAHTHOCTb, CKJIOHHOCTB K XYyJ10’KECTBEHHOM JINTEpaType.

B pamkax HayyHOro wHccleqOBaHUS B ILENAX HPAKTUYECKOTO H3y4EHUs
TEOPETUKO-HAYYHBIX MON0keHuil Obuio ompomeno 100 pecnonaentoB (100%)
KBIPTBI3CKOM HAaIIMOHAJIBHOCTH, MPOXKMBAKOIUX B AHIMKAHCKOM, HamaHranckoil u
@epraHckoil obnacTsax. PecnoHneHTam ObLIM 3aJaHbl BOIPOCHI, KacaroLIUecs HX
THUYECKOW INMPUHAJICKHOCTH, YPOBHS BJAJCHHS POJIHBIM SA3BIKOM, OTHOLIEHUS K
HallMOHAJIbHOU CaMOOBITHOCTH, BOCHIPUATHS MHOTOHAI[MOHAJIBHOT'O "
I'YCTOHACEICHHOI'O PETMOHA, MEXKHAIIMOHAIBHON TOJEPAaHTHOCTH W OWJIMHIBU3MA

! Kpasuenko A.W. Kynbtyposorus. — Mocksa: Tpuxcra, 2019. — C. 76.
2 Mavrulov A., Mavrulova M. Madaniyat nazariyasi. — Toshkent: Donishmand ziyosi, 2023. - B. 72.
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(mBys3p1umst). CormacHo pes3ysbTaram, OOJBIIMHCTBO PECHOHICHTOB IMOATBEPAMIN
CBOIO MPUHAJIEKHOCTh K KBIPTHI3CKOM HAIMH, NMPOKMBAHNWE B MHOTOHAIIMOHAIBHOMN
U TyCTOHACENIEHHOM  MECTHOCTH, a  TakXke  MpPU3HAIM  OWIMHIBU3M
YIOBJIETBOPUTEIbHBIM SIBICHUEM. Y YUTHIBAs, UTO YYACTHUKAMHU OMpPOCca OBUIH JIOAH
pazHoro Bo3pacTa (OT HECOBEpIICHHOJIETHUX JI0 TOXWIbIX), IIOKa3aTellb
B 87,3 % cuuTaeTcs BBICOKMM PE3YIBTATOM.

B Hacrosiiiee Bpemsi 0TMEYaeTCsl HATMYHME KBIPTBI3CKO-Y30EKCKUX, KBIPTBI3CKO-
YUI'ypCKHX U YUI'ypCKO-AYHIaHCKUX OpakoB. IIpy 3ToM OOJBIIMHCTBO PECTIOHAEHTOB
(85,7%) BbIpa3uiam HecCorjacMe C MEXKHAIIMOHAJbHBIMU Opakamu, MOJYepKUBas
HEOOXOAMMOCTh COXPAHEHHUsI YMCTOTHI HAlMK. [10)KuiIble KbIPrbI3CKUE PECIIOH IEHTHI
CTPOr0 COOJIIONAIOT TPAAWIIMOHHBIC OOpSAIABl U OObIYaM, MPUCYIINE HAIMOHAIBHON
KYJBTYpE.

B 3axnroueHue cieyer OTMETUTh, UTO 10 Pe3yibTaTaM 3THOCOLMOIOIMYECKUX
OIPOCOB yCTAHOBJIEHO, YTO KBIPTbI3bl, MpoxuBatonme B Depranckoi monuHe,
HaXOJATCSl B MPOLIECCE aKTUBHOM 3THOMHTErpallMu B y30€KCKYIO0 3THOKYJIBTYPHYIO
cpeny (B TulaHe s3bIKa, CAMOCO3HAHMs, JITHOKYIBTYpHI), a TaKXKe TMEPEKUBAIOT
TpaHcopMalHio B 00J1aCTH MaTepUaIbHON KyJIbTYpHI.

3AK/IIOYEHUE

Ha ocHOBe mpoOBENEHHBIX HKCCIENOBAHMN M aHAIM3a HAYYHO-TEOPETUYECKUX
MCTOYHUKOB 1O TeMe C(HOPMYTUPOBAHBI CIEAYIONINE BHIBOBI:

1. DTHOHUM «KBIPTbI3» BO3HHUK Ha EHMCEE; yCTAaHOBJIEHO, YTO JUCKYCCUHU IO
MOBOJy 3TOr0 3THOHMMA MPOAOJKAIUCh BIUIOTH a0 1960-x romoB XX Beka.
OmnpeneneHo, 4TO 3THOHUM «KbIPTHI3» 3a(UKCUPOBAH B PA3NMYHBIX HCTOYHUKAX
CIENYIOIIUM O00pa3oM: Ha TPEYECKOM — XEPKHC, Ha JIATUHCKOM — KEpKUC, Ha
MOHTOJILCKOM — XUPTHUC, XSIPTUC, HA apaOCKOM U TEPCUICKOM — XHPXU3, XUPXHD; B
KUTANCKUX UCTOYHUKAX MEPUOJIa XaHb — IB3IHb-TYH, 31I0XW TaH — CAN34CH, TUHACTUU
FOaHp — HB3WINIBHUCHI.

2. YcraHoBineHO, 4To B 960 rojy €HHUCEWCKHE KBIPIbI3bl MEPECENMINCH B
BocTOouHbIN TsHb-111anb, HaXOAUBIIMICS TTOJ KOHTpoJieM KapaxaHuioB, ¢ LIGHTPOM B
ropoze banacaryH. 9To rocygapcTBO CTall0 UCIAMCKUM, U B PE3yJIbTAaTe KYJIbTYPHOU
muddy3un KoueBble KbIPTbI3bl MPUHSIN UciaaM. BHenpeHnue ucnamMckux ujen uepes
cyuiickue TapukaTsl ScaBus u Hakmbanaus cTano npuauHON aKKylIbTypalyu, 4To,
B CBOIO Ou€pejib, CIIOCOOCTBOBAJIO YKOPEHEHUIO UCIAMCKOW PEIMTMO3HON TPaIUIIUN
B JIyXOBHOM JKM3HU KOUYEBBIX KBIPTHI30B.

3. B OSTHOKynpType Kak B JUaxXpOHHOM, TaKk M B CHUHXPOHHOM IUJIaHAX
XYJI0KECTBEHHO-ICTETUYECKUE  CPEACTBA, METOAbl M  0o0pa3bl  CO3/aBajH
MHTEpPHAIIMOHAJIBHOE, OOIIECYETIOBEYECKOE COJIEPKAHUE M Ha MPOTSHKEHUU JIOJITOrO
BPEMEHU CYIIECTBOBAIM KaK 3THOAICTETUYECKAs] MOTPEOHOCTh B KYJIBTYPHOU KU3HU
KbIprbi3oB  Depranckoit nonuHbl. [loaTBEPKAEHO, YTO KOMMYHUKATHBHAs CBS3b
MPOSIBJISIETCSI HE TOJIBKO 4Ye€pe3 SA3bIK, 3HAKOBBIE CHUCTEMbI U CHMBOJMKY, HO H
peanuszyercss B OTHOKYJBTYPHOM Cpele Kak MapaJurMalibHblEe  SBJICHUS,
BO3HUKAIOIIUE B PE3yJIbTAaTe UHTETPALIMA STHUUYECKUX TPYII Ha 0a3e 3THOKYJIbTYPHI.

40



4. OnpeneneHo, 4To €HUCEHCKUE KBIPTbI3bl, IepecenuBinecs: B Mepranckyro
JOJIMHY, B MpoOLEecce aKKyJIbTypallud, AaCCUMWISLUMM W  JAUCCUMUIIALINH,
MPOUCXOJUBIINX COBMECTHO C MECTHBIMM OSTHHYECKMMH TpyNIaMH, OCBOWIN
CKOTOBOJICTBO M 3emiie[ie]ine, N00buy pyabl U 00pabOTKYy METAJIOB, a TaKke
IIPOU3BOACTBO XO35IUCTBEHHON YTBAPH, OPYKHUS U FOBEIUPHBIX U3JIEIUM.

5. Ha ocHoBe (hakThuecKuX JaHHBIX JOKA3aHO Y4acTHE KbIPrbi30B depraHckon
JOJMMHBI B CTAHOBICGHWHM H YIPABICHUH Y30EKCKOH TOCYyAapCTBEHHOCTHIO, B
yacTHOocTU KokaHAckuM XaHCTBOM: 3a 0OO€BbI€ 3aCIyTU BBICOKME IOJIKHOCTH U
MOJIOKEHHE TIPU JBOPE MOJYUYMIIM TaKue (PUTYphl, Kak AJIMMKYI OTajbIK, AJIUMOEK,
Tambek u Axy066ex noaxo, a taxxke lllagman, Koitay, Omop6ek u Atabdek. Cympyra
Anumbeka — KypmankaH Takke OblIa YOCTOSHA 3BaHMS JTOJXO KaK M3BECTHBIN
IIOJIKOBOZELL.

6. IloaTBep:keHO, UTO TaKHe TPH d1oca, kak «MaHnac», «Cemerein» u «Celrex»,
SBJISIIOTCSL  HE3BIOJIEMBIMU  CHUMBOJIAMH  KYJIBTYPl M JIYXOBHOCTH KBIPT'BI30B
@epraHcKOM JOJIMHBI, WUIPAIOIIMMU BaXXHYIO pOJIb B COXPAaHEHUU TPAAULUHU
ATHUYECKOW MPUHAJIEKHOCTH B YCIOBUSIX COBPEMEHHOM KYJIbTYPHON MHTETPALIH.

7. CormacHo pe3yJbTaTaM COLUOJIOIMYECKOr0 OIpoca, HANpPaBIECHHOTO Ha
MPAKTUYECKOE  M3Y4YEHUE  NPOLIECCOB  JTHOMHTETPALMM U KYJIBTYPHOMU
Tpancopmanuu, 87,3% pecrnoHIEHTOB pa3HOro BO3pacTa, poja 3aHATUH U
MHUPOBO33PEHUS BBIPA3WIN CTPEMIIEHUE COXPAHUTh HALIMOHAIBHYIO HIEHTUYHOCTh U
ATHUYECKYIO TPUHAICKHOCTD KbIPTBI30B, MPOKUBAIOIINX B DepraHCcKo JOIUHE.

Ha ocHOBe moyiydyeHHBIX B MCCJIEAOBAHWU BBIBOJIOB Pa3pabOTaHbl CIIEIYIOIINE
MPEIVIOAKEHUS] M PEKOMEHIALINH

HEOOXOMMO  TMPOBEACHUE  HAYYHBIX  HCCIEIOBAHMI  ATHOKYJIBTYPHBIX
OCOOEHHOCTEW  pa3NUYHBIX  JTHUYECKUX  TPYII B I'YCTOHACEJIEHHOM,
MHOTOHAaIMOHaNbHOM  (DepraHckol  TONIMHE B  KOHTEKCTE  JAUACIIOPOJIOTHH,
ATHOKYJIBTYPbl M OSTHOJIMHIBUCTUKU. B dacTHOCcTH, mpemsiaraercs BKJIIOYCHUE
npo0JieM, CBSI3aHHBIX C KYJIbTYpOM KbIPrbI30B DepraHckoil OJIMHBI, B TEMATUKY
KYPCOBBIX M  BBIMYCKHBIX KBAJIU(PUKAIMOHHBIX pabOT B  CYIIECTBYIOIIUX
o0pa3oBaTelIbHBIX  HAMPABICHUAX  BBICIIUX  O00pPA30BATENBHBIX  YUPEKICHUM,
BBITOJIHEHUE IUCCEPTALMOHHBIX UCCIEOBAHUI MO aKTyaJIbHBIM BONPOCAM KYJIbTYPbI
KbIPTBI30B Depranckoil NOMMHBI B paMKaxX HAYYHBIX CIIEIMATBHOCTEH chephl HayKH
HaIIel CTpaHbl, a TakKe MPOBEACHUE HAYYHBIX KOH(EpPEHIIMH Ha pecIyOIMKaHCKOM
U MEXIYHapOJHOM YPOBHSX I OOECMEYEHUS MEKHAIMOHAILHOTO COTJIACHS,
TOJIEPAHTHOCTH, COLMAIIbHO-KYJIbTYPHOU u COLUAIBHO-TIOJIMTUYECKON
CTaOMIBLHOCTH;

HIMpe MPOJIBUTaTh HAYYHYIO 3HAYUMOCTh MPOEKTa «Y30€KUCTaH — Hall OOIIHiA
JI0OM», BO300OHOBHUTH IOKa3 TeJNENepeaaud Ha KBIPTBI3CKOM S3bIKE «Ai4epex» Ha
TenekaHauge «Y30ekuctan» M paauornepenaud «jJaMaH» Ha paauo Y30eKucTaHa,
pPaCHIMPUTh MAcIITa0bl ATUX MPOTPaAMM U MOATOTOBUTH HOBBIE paJOMaTEpHAIIbI U3
PErMOHOB, TAE MPOXKUBAIOT KbIPrbi3bl. Kpome Toro, mpemyiaraercsi OpraHu3oBaTh
TEJICBU3UOHHBICE M paJHONEPENayd Ha KBIPTBI3CKOM S3bIKE B KOMHUTETaxX IO
TenepaauoBenianuio oonacreir depraHckoil JOJIUHBI, TPAHCIUPOBATH MHPOBHIE,
pecnyOIuMKaHCKuE W 00JIACTHBIE HOBOCTH, a TAaK)XXE pa3BJeKaTelbHbIE Mepeaadu, U
HAJTaJUTh MYyOJUKAIIMI0 HOBOCTEM W CTaTe Ha KBIPTHI3CKOM S3BIKE B OOJIACTHBIX
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razerax AnmmkaHnckoi («Andijonnomay), Hamanranckoi («Namangan hagiqati») u
®epraunckoit («Farg‘ona haqigati») ob6nacreii;

B IIEJISIX COXpPaHEHUs HAlMOHAIBLHOM WICHTHUYHOCTH KBIPTBI30B DepraHckoii
JTOMUHBI ~ PEKOMEHAYETCS IIMPOKO  HCIOJIh30BaTh  BO3MOXHOCTH  00pasmoB
KBIPTBI3CKOTO MATEPUAIIBHOTO W HEMATePUAIBHOIO KYJIBTYPHOTO HACICIUs, B
JaCTHOCTH, TOCTEBBIC JOMa, HAIMOHAIBHYIO OJICKAY W TPaJAUIIMOHHBIC OJIFONa, B
paMKax BHYTPEHHEr0 U MEXKIYHAPOJHOTO TypH3Ma B PerHOHE;

MOJTOTOBKA  ATHOrpaUUYECKON  SHIMKIONEIWU OpaTCKUX HAPOJOB IO
unuiatuBe CoBeTa COTPYIHNYCCTBA TIOPKOSI3BIYHBIX TOCYAAPCTB, a TAK)KE M3IaHUC
JTAHHBIX TPOW3BEICHUN Ha KBIPTBI3CKOM S3BIKE C IIEIbI0 TIOBBIIICHHS HHTEpeca
IIKOJJbHUKOB K YTEHHIO M JIUTEparype, YIIyOJNIeHHsS 3HAHMH 00 JTHOKYJIBTYpE,
STHAYECKON TPUHAJICKHOCTH W HAIMOHAJIBLHOW CaMOOBITHOCTH, MPOOYXKICHUS
MHTEpeca K JETCKOM JINTepaType HapoJ0B MHUpa M OPaTCKUX HApOJIOB.
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INTRODUCTION (Abstract of PhD thesis)

The aim of the research is to reveal the processes of ethnicity and integration
in the culture of the Kyrgyz of the Fergana Valley.

The object of the research is the ethnic traditions and integration processes in
the cultural life of the Kyrgyz of the Fergana Valley.

The subject of the research is the traditions of the ethnic connection of the
Kyrgyz of the Fergana Valley, examples of their material and intangible culture, the
content of intercultural relations, and the mechanisms and means of preserving
national identity.

The scientific novelty of the research is as follows:

it is proven that the ceremonial clothing of the Kyrgyz of the Fergana Valley,
consisting of a “kakanyy kemcen”, a “xenek”, a “Oexmemun”’, a “ameuex” and a
“rebereit”, typical of the material culture of the Fergana Valley, underwent cultural
transformation in ethnocultural contacts with the Uzbek, Uyghur, and Karakalpak
people and retained its ethnic identity in the context of cultural universalization;

the processes of ethnointegration that have emerged in the Kyrgyz ethnic group's
“rymoo kecyy”, “ar munyy”’, wedding, mourning, and religious ceremonies are based
on the primacy of ethnoregional aspects, based on the peripheral possibilities of
social norms, ethnostereotypes, customs, traditions, and values;

it is based on the fact that religious syncretism, the valley dialect of the Kyrgyz
language, and the traditions of building permanent residences, which emerged as a
result of acculturation and cultural integration in the culture of the Fergana Valley
Kyrgyz, fulfill a communicative function in intercultural relations and form cultural
expression and interculturalism based on a consensual approach;

the dynamics of national identity have been identified based on the social
practices of the Kyrgyz of the Fergana Valley, including the “603 yi”, the national
musical instruments of the “Komys”, “Ksun-kbisik”, “XKbirau 003 komy3” and “Hoop”,
the heroic song “Tokrorynayn kepoe3u”, the ceremonial songs “Kenun kenrenae”,
“YKap-xkap” ” and “Onen”, the folklore songs “Kapa-xopro”, “Toprorom” and
“Camaran 0onyn kererimn”, and the folk dances “Toopoo”, “Amauau”, “Kapa-
xopro”, and “KsI3 kyymaii”.

Implementation of research results. Based on the results of the study on the
integration processes in the ethnicity and culture of the Kyrgyz of the Fergana Valley:

the conclusions and proposals on the evidence that the ceremonial clothing of
the Kyrgyz of the Fergana Valley, consisting of a “>kakanyy kemcen”, a “xenek”, a
“Oemmemun”, a “ameuex” and a “rebereii”, typical of the material culture of the
Kyrgyz, underwent cultural transformation in ethnocultural contacts with the Uzbek,
Uyghur, and Karakalpak peoples and retained its ethnic identity in the context of
cultural universalization, were used in the activities of the Agency for Cultural
Heritage of the Republic of Uzbekistan (Reference 04-07/3029 of the Agency for
Cultural Heritage of the Republic of Uzbekistan No. dated August 13, 2024). As a
result, the opportunities for developing the material cultural heritage of small ethnic
groups, including the Kyrgyz, have been expanded;
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the conclusions and proposals on the primacy of ethno-regional aspects based on
the peripheral possibilities of social norms, ethno-stereotypes, customs, traditions and
values in the processes of ethnointegration that occurred in the Kyrgyz ethnic group's
“rymoo kecyy”, “at munyy”’, wedding, mourning and religious ceremonies were used
in organizing and conducting propaganda work on the topic of “Widely promoting
positive experience in ensuring harmony and tolerance of representatives of different
nationalities and confessions in our country” in the VI direction of the Program of
Measures of the Republican Center for “Enlightenment and Enlightenment” for 2023,
paragraph 16 “Propaganda and propaganda activities on interethnic harmony and
interreligious tolerance, prevention of the vice of radicalism among the population”
(Reference No. 16/48 of the Institute of Social and Spiritual Research under the
Republican Center for Spirituality and Enlightenment dated August 10, 2024). As a
result, the opportunity to preserve the intangible cultural heritage of minority ethnic
groups, including the Kyrgyz, has been expanded;

conclusions and proposals on the basis of the fact that religious syncretism, the
valley dialect of the Kyrgyz language, and the traditions of settled housing
construction, which arose as a result of acculturation and cultural integration in the
culture of the Fergana Valley Kyrgyz, fulfill a communicative function in
intercultural relations and form cultural expression and interculturalism based on a
consensual approach, were used in the creation of the ethnic policy and interethnic
concept of the Committee of the Republic of Uzbekistan on Interethnic Relations and
Compatriots Abroad (Reference No. 14-07-1388 of the Committee of the Republic of
Uzbekistan on Interethnic Relations and Compatriots Abroad dated August 26, 2024).
As a result, the opportunity for the Kyrgyz population in the country to further
develop a complementary and integrative local culture has been expanded:;

conclusions and suggestions on the determination of the dynamics of national
identity based on the social practice of the Kyrgyz of the Fergana Valley, including
the “003 yi”, the national musical instruments of the “Komys”, “Ksui-kbisax”,
“UKeirau 003 komy3” and “YHoop”, the heroic song “Tokrorymayn kepbesu”, the
ceremonial songs “Kenun kenrenne”, “XKap-xap” ” and “Onen”, the folklore songs
“Kapa-xopro”, “Toprotom” and “Caparan Oomyn kerediun”, and the folk dances
“Toopoo”, “Amavau”, “Kapa-xopro”, and “Ke13 kyymaii”’, were used to create the
ethnic policy and interethnic concept of the Committee on Interethnic Relations and
Compatriots Abroad of the Republic of Uzbekistan (Reference No. 14-07-1388 of the
Committee on Interethnic Relations and Compatriots Abroad of the Republic of
Uzbekistan dated August 26, 2024). As a result, the possibility of preserving the
identity of the Kyrgyz population in the country has been expanded,

Structure and scope of the dissertation. The dissertation consists of an
introduction, three chapters, a conclusion, a list of sources and references. The main
text is 135 pages.
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